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Ðå÷³, ïðî ÿê³ âàðòî çíàòè:
Êîëè ñòàºòüñÿ ãîðå…

104 UCC-SPC Hires
Ukrainian Dance Consultant

7 UCC-SPC Nation Builders & Community
Recognition Honourees for 2010

14 Prairie Universities Mission
to Ukraine in October

Celebrating 30 years of Bilingual Education

Students, family, staff and guests enjoying a barbecue meal in the decorated gymnasium of Bishop Filevich
Ukrainian Bilingual School (Saskatoon), where celebrations were held last May. Please see Page 15.
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2010 Visnyk Advertising rates
for print-ready ads*

*Additional charges apply
for non copy-ready ads.

Full page (91/2" x 71/2") ...................... $275
Half page (vert. – 91/2" x 35/8") ....... $160
Half page (hor. – 41/2" x 71/2") ....... $160
Quarter page (41/2" x 35/8") ................ $95
Business card (2" x 35/8") ..................... $55

Please note that UCC-SPC member
organizations are entitled to a 20%
discount. Discounts are also available
for multiple issue advertising (3 or
more issues). Please contact UCC-SPC
at 1-888-652-5850 for further details.

The UCC-SPC reserves the right to reject
advertisements not considered suitable.

UCC-SPC gratefully acknowledges the following for their support:

Ministry of Advanced Education,
Employment & Immigration

Âèäàº
Êîí´ðåñ Óêðà¿íöiâ Êàíàäè –

Ïðîâiíöiéíà Ðàäà Ñàñêà÷åâàíó
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Ðåäàêòîð: Iãîð Êîäàê
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Ïðèéìàþòüñÿ Âàøi äîïèñè, çàóâà-
æåííÿ i ïðîïîçèöi¿. Ïåðåäðóê
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îáîâ’ÿçêîâî âiäîáðàæàþòü òî÷êó çîðó
ÏÐ ÊÓÊ Ñàñêà÷åâàíó.

Published by
Ukrainian Canadian Congress –

Saskatchewan Provincial Council Inc.

Supervising Editor: Danylo Puderak
Editor: Ihor Kodak

Visnyk is published quarterly. Your
comments and opinions are welcome.
Reproductions, in whole or in part, require
permission of the UCC-SPC. Published
articles do not necessarily reflect the
views or opinions held by the UCC-SPC.

Thank you for submitting your articles.

Deadline for articles, ads and
calendar of events announcements:
November 12 (Winter 2010), February
18 (Spring 2011), May 13 (Summer
2011), September 9 (Fall 2011).

Photos will be returned when a self-
addressed, stamped envelope has been
included with the submission. Our
publication identifies people in
photographs from left to right, unless
specified otherwise.

PUBLICATIONS MAIL
AGREEMENT NO. 40010014

RETURN UNDELIVERABLE
CANADIAN ADDRESSES TO:

UCC-SPC
1219 8TH ST E

SASKATOON SK  S7H 0S5
email uccspc@ucc.sk.ca.

ÏÐ ÊÓÊ ùèðîñåðäå÷íî äÿêóº óñ³ì, õòî ðîçì³ñòèâ
â³òàííÿ é ðåêëàìó â öüîìó íîìåð³.

Çàîõî÷óºìî íàøèõ øàíîâíèõ ÷èòà÷³â
ìîðàëüíî òà ìàòåð³àëüíî ï³äòðèìóâàòè ¿õ.

UCC-SPC sincerely thanks all those who placed a
greeting/ad in Visnyk. We encourage you,
our dear readers, to lend our advertisers
both your moral and material support.

Christmas Greetings
Visnyk is now accepting Christmas greeting advertisements for
the Winter issue. Saskatchewan’s voice of the Ukrainian
community is mailed out to over 4,600 addresses across
Saskatchewan, thereby offering you, your organization or
business an effective and economical way to extend best
wishes for the season to thousands of members of Saskatch-
ewan’s Ukrainian community.

Please see Visnyk Advertising rates in the side bar at left

To place your Christmas greeting ad, please contact the
UCC-SPC office at 1-888-652-5850 (in Saskatoon, call
652-5850) during regular business hours or e-mail to
ihor.kodak@ucc.sk.ca. Deadline for submissions is Friday, 12
November 2010.

Thank you for your interest and support!

Community Development Fund
The next application deadline is November 1, 2010. You
are advised to contact the office to discuss your project
plans and ideas. Call toll free 1-888-652-5850.

Organization | Funding
http://www.ucc.sk.ca/organization.htm#Funding

Did you know?

First Man-made Flight
“In 1876 Alexander Mozhayskyi flew 20 metres in steam-
powered, heavier-than-air aircraft of his own design in
Voronovytsia, Vinnytsia region, Ukraine. He flew again twice
in 1886. That is why Ukrainians call Voronovytsia the cradle of
aviation.”

The inventor’s aeronautic breakthrough predates the Decem-
ber 17, 1903 Wright brothers’ attempt by a full two decades.

Vignette of Ukrainian history
from National historical Museum of Ukraine display
at Bloor West Village Ukrainian Festival in Toronto
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Êîí´ðåñ Óêðà¿íö³â Êàíàäè
Ïðîâ³íö³éíà Ðàäà Ñàñêà÷åâàíó

•
Ukrainian Canadian Congress

Saskatchewan Provincial Council Inc.

1219 8th Street East
Saskatoon, Saskatchewan S7H 0S5

Òåë./Tel.: 306-652-5850
Áåçêîøò./Toll-free: 1-888-652-5850

Ôàêñ/Fax: 306-665-2127

uccspc@ucc.sk.ca
http://www.ucc.sk.ca

Who is the UCC-SPC?

The Ukrainian Canadian Congress – Saskatchewan
Provincial Council Inc. (UCC-SPC) is an inclusive,
self-sustaining, vibrant organization that serves the
Saskatchewan Ukrainian community to maintain,
develop and share its Ukrainian Canadian identity,
culture and aspirations.

The mission of UCC-SPC is to:
• represent and serve the Saskatchewan

Ukrainian community;
• adhere to democratic principles and provide

strong leadership;
• promote sustainable organizational development;
• communicate effectively with membership

and stakeholders;
• contribute to the enhancement of cultural

diversity in Saskatchewan;
• maximize the capacity of the Ukrainian

community to maintain, develop and share
its identity, culture and aspirations;

• ensure UCC-SPC financial viability; and
• encourage innovation and creativity.

Ðàäà äèðåêòîð³â ÏÐ ÊÓÊ
•

UCC-SPC Board of Directors

Executive
President: Ed Lysyk (Regina)

Vice-President: Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Secretary: Vera Feduschak (Regina)
Treasurer: Larry Balion (Saskatoon)

Past President: Eugene Krenosky (Regina)

Directors at Large
Peter A. Abrametz (Prince Albert)

Orest Gawdyda (Regina)
Cathy Schabel (Saskatoon)
MaryAnn Trischuk (Yorkton)

Directors – Branch Presidents
Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council

Paul Kardynal 306-446-0283

UCC Canora
Taras Korol 306-563-5146

Veselka Prince Albert & District
Ukrainian Culture & Heritage Club

Elmer Malec (Acting President) 306-763-2396

UCC Regina
Orest Warnyca 306-584-0501

UCC Saskatoon
Slawko Kindrachuk 306-653-1733

Weyburn Ukrainian Canadian Cultural Council
Stan Ganczar 306-842-5730

UCC Yorkton
Merle Maximiuk 306-783-7323

Ïðàö³âíèêè ÏÐ ÊÓÊ
•

UCC-SPC Staff

Executive Director: Danylo Puderak
Administrative Assistant: Andreya Karnaukh

Immigration Settlement Advisors:
Serhij Koroliuk and Nadya Neshcheretna

Translation & Interpretation Services Coordinator:
George Zerebecky

Ukrainian Dance Consultant: Sonya Horner
Communications & IT Director: Ihor Kodak

Saskatchewan
has seen its share
of cool wet
weather this
summer. With
the fall, school
recommences as

do Sadochoks and as dance
groups start practising.
UCC-SPC is pleased to wel-
come on board Ms. Sonya
Horner as UCC-SPC Ukrai-
nian Dance Consultant. This
position was created follow-
ing our community consulta-
tions at “Let’s Talk Ukrainian
Dance” in March 2009. Dance
groups are encouraged to con-
sult with Sonya with a view to
improving their groups.

This summer Saskatche-
wan’s communities hosted a
number of Ukrainian festivals
and Regina finally joined those
communities with its own
Ukrainian Fall Festival. Chair-
person Holly Paluck is to be
commended for taking a
chance and, together with her
committee of UCC Regina
volunteers, creating a won-
derful event for all to enjoy in

President’s Commentary
Wascana Park, next to the
Legislative building.

By the time of publication,
our 50-50 Lottery will have
completed its first year. There
was province-wide enthusiasm
and all who promoted and
sold tickets are to be thanked.
This lottery will provide funds
for our Community Develop-
ment Fund grant program,
which benefits organizations
and individuals all across
Saskatchewan.

The 23rd Triennial Congress
of Ukrainian Canadians
‘Honouring the Past – Inspir-
ing the Future’ will take place
in Edmonton, Alberta from
November 5-7, 2010. Con-
gress XXIII will commemorate
the 70th Anniversary of the
Ukrainian Canadian Congress
and the 120th Anniversary of
Ukrainians in Canada. Ukrai-
nian organizations are encour-
aged to send delegates to this
important event that sets the
policy of UCC National for
the upcoming three years.

On a personal note, I, along
with fellow member and chair-

man of the Saskatchewan-
Ukraine Relations Advisory
Committee, Gerry Luciuk,
have been asked to participate
in a delegation from Sas-
katchewan to Ukraine during
September of this year. The
delegation will include Deputy
Premier Ken Krawetz and
Minister of Education Donna
Harpauer, among others. The
purpose of this visit is to build
on the work undertaken by
the Honourable Ken Krawetz,
on his initial visit to Ukraine
in 2008 and reports prepared
for Government by the
Saskatchewan-Ukraine Rela-
tions Advisory Committee of
2005 and 2008. The focus of
the trip will evolve around
increased cooperation in the
area of agriculture, the energy
sector, financial sector, inno-
vation, the justice sector and
potential under the proposed
Canada-Ukraine Free Trade
Agreement. I look forward to
reporting to our community
the results of this trip on my
return.

Ed Lysyk

Changes to UCC Immigration Settlement
Services in Saskatchewan
UCC-SPC and UCC
Regina are pleased to
announce that settle-
ment services for new-
comers will continue to
be provided through
current staff, now serv-
ing as Immigration
Settlement Advisors.

Serhij Koroliuk and
Nadya Neshcheretna are based out of the
UCC-SPC office in Saskatoon and Olena
Shyian works from the UCC Regina office
building (1801 Winnipeg Street) in Regina.

The primary role of Settlement Advisors is to
welcome newcomers and help them and their
families develop the personal tools and re-
sources needed for success in living and work-
ing in Saskatchewan.

They work in close cooperation with New-
comer Welcome Centres or Immigration Gate-

ways—offices estab-
lished and funded by
the Immigration Ser-
vices Division of the
Ministry of Advanced
Education, Employ-
ment and Immigra-
tion—to serve new-
comers from a broad
range of linguistic,

ethnocultural and spiritual backgrounds.
Immigration Gateways exist in 11 service areas

across the province and serve as a first point of
contact and access to services for newcomers.

Serving the Regina service area, Olena can be
reached by calling 757-8835 or by email at
uccregina.sa@sasktel.net.

Nadya and Serhij serve the rest of Saskatchewan
and can be reached by calling 1-888-652-5850 or
by email at nadya.neshcheretna@ucc.sk.ca and
s.koroliuk@ucc.sk.ca. 

Immigrant Settlement Advisors Serhij Koroliuk and Nadya
Neshcheretna (UCC-SPC) and Olena Shyian (UCC Regina).



4 | fall 2010 | UCC-SPC Visnyk

What do
these de-
scriptors all
have in com-
mon: former
chief judge,
O l y m p i c
gold medal-
ist, a retired

businessman, educator, volun-
teer, activist, soil scientist, sports
coach, pianist, actor, singer,
author, Ukrainian dancer, in-
structor, folk artist, language
teacher, artistic director,
honours student, commanding
officer, magistrate, first om-
budsman, mentor, leader, in-
ternational development facili-
tator. These are some of the
words used to describe the ten
individuals being honoured at
this year’s Nation Builders &
Community Recognitions
Awards event taking place on
Sunday 14 November at
Saskatoon’s Delta Bessborough
Hotel. This important com-
munity celebration regularly
sells out; guests from across the
province and across Canada
gather to honour the diverse
successes of our community’s
members. Tickets are $45 per
person, $25 for children (10

of the most significant events
in Canadian history and a
defining moment for the Métis.
In recognition of this, the
2010 Gathering is called
“Lii-Michif-naakishkatowuk,”
a term for a traditional gath-
ering. Friday evening’s events
will celebrate the Year of the
Métis.

One of the sessions on Sat-
urday is titled ‘Taking Action
for a More Inclusive Society.’
Saskatchewan’s diverse popu-
lation can leave some citizens
isolated and marginalized.
Individuals, organizations and
institutions have taken steps
to: a) increase public aware-
ness of cultural diversity, and
b) make people feel that they
are welcome contributing citi-
zens in their communities.
Panellists will share initiatives,
successes and challenges they
have faced. Panellists are:

n Enid Lee (Dufferin School,
Winnipeg), who will discuss
her work with organizations
to reveal inequities of access
and power;
n Smita Garg (City of Saska-
toon), who will talk about the
City of Saskatoon’s Immigra-

Â³ä ñòîëó Âèêîíàâ÷îãî äèðåêòîðà | Executive Director’s Message
and under) and are available by
contacting the UCC-SPC of-
fice at 1.888.652.5850. The list
of this year’s honourees ap-
pears later in this Visnyk.

UCC-SPC strives to be an
important information resource
about things Ukrainian in and
relevant to Saskatchewan. The
Visnyk you now read is one of
the venues we use. Another is
our web site. Since latter July,
Sylvia Baran has been working
with us to redevelop the
UCC-SPC web presence. Un-
til recently, Sylvia was the
General Manager of Sheptytsky
Institute. Sylvia and her family
have a long history and are
active with the Ukrainian com-
munity. Sylvia is also very ex-
perienced in project facilita-
tion; we are very happy she has
taken on this project with us.
You can expect to see the
changes on the site by early
November.

The SaskCulture Gathering
and Annual General Meeting
will be held in Saskatoon on
29-30 October at the Saska-
toon Inn. 2010 is the Year of
the Métis and also marks the
125th anniversary of the North
West Resistance of 1885, one

tion Initiatives in the context
of today’s reality, appreciat-
ing your neighbours, and build-
ing an inclusive community;
n Ed Lysyk (UCC-SPC), who
discusses the settlement and
integration services offered by
the UCC-SPC to Saskatche-
wan’s growing Ukrainian com-
munity and the challenges and
barriers faced by some of our
newcomers; and
n Reggie Newkirk (Sask-
Culture), who will talk about
Working, Living & Playing
Together—a community-
driven initiative that worked
towards eliminating racism
from sport and recreation ac-
tivity in Saskatchewan.

For more information about
SaskCulture’s Gathering,
please visit their web site at
http://www.saskculture.sk.ca/.

Best wishes for a
pleasant autumn and
Happy Thanksgiving!

Respectfully yours,

UCC-SPC Hires Ukrainian Dance Consultant
UCC-SPC is pleased to announce the
hiring of Ms. Sonya Horner as UCC-SPC
Ukrainian Dance Consultant on a con-
tractual basis to the end of March 2011.

Sonya’s work responsibilities will in-
clude:
n consulting with Saskatchewan’s Ukrai-

nian dance community in order to
develop a strategic action plan that
outlines program/service priorities and
models for a long-term, effective and
sustainable dance support program;

n providing networking opportunities to
those involved in Saskatchewan’s Uk-
rainian dance community (volunteers,
instructors, dancers, supporters);

n identifying professional development
opportunities for Ukrainian dancers,
instructors and volunteers; and

Dance Club (North
Battleford), and Prince
Albert Barveenok
Dancers.

In addition to her
Ukrainian dancing tal-
ents, Sonya has also completed her Royal
Academy of Dance Ballet Intermediate.

Sonya will be available for consulta-
tions at the UCC-SPC office (1219 8th
Street East, Saskatoon) on the following
dates: Sep 24th; Oct 8th and 22nd; Nov
5th and 19th and Dec 3rd and 17th
between the hours of 10.00 AM and 4.00
PM. She can be contacted at
1.888.652.5850.

UCC-SPC is proud to welcome Sonya
to its staff and wishes her much success in
these new endeavours. 

n identifying and developing dance re-
sources for the UCC-SPC web site.
Sonya is a talented former Ukrainian

dancer with the Pavlychenko Folklorique
Ensemble (Saskatoon) with whom she
toured Saskatchewan, parts of Alberta,
Manitoba, eastern Canada as well as the
USA, Brazil, and Ukraine. She has also
performed in many festivals including
Dare to Dance, Vegreville Pysanka and
Canada’s National Ukrainian Festival in
Dauphin.

As an instructor, Sonya has worked
with the Cudworth Dance School (ballet,
tap and jazz); Cudworth School of Ukrai-
nian Dance; Saskatoon School of Dance,
Rushnychok Ukrainian Folk Dance As-
sociation (Saskatoon); Sonia’s School of
Dance (Saskatoon); Svoboda Ukrainian

Sonya Horner
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Ïîäÿêà Áîãó òà ä³òÿì áîæèì
Âðàæåííÿ ïåðøîãî ðîêó æèòòÿ â Êàíàä³

“Ðàç äîáðîì ç³ãð³òå ñåðöå — â³ê íå îõîëîíå”
— Ò.Ã.Øåâ÷åíêî

Ïðîéøîâ ð³ê, ÿê ìîÿ ðîäèíà ïðè¿õàëà äî Êàíàäè.
Çà öåé ÷àñ ìè ïåðåæèëè ìàëåíüêå æèòòÿ —
îðãàí³÷íî ïåðåæèâøè íîâ³, íåçâè÷í³ äëÿ íàøîãî
âèõîâàííÿ òà ñâ³òîãëÿäó ïîä³¿.

Ìè ïðèëåò³ëè äî Ñàñêàòóíó â áåðåçí³ 2009 ð.
Ì³ñöåâà Õðèñòèÿíñüêà öåðêâà â Ñàñêàòóí³ íàäàëà
íàì ïðèì³ùåííÿ äëÿ æèòëà. Ïàì’ÿòàþ, ÿê ïåðøèé
ðàç ³øîâ íà ðîáîòó (ìàøèíè ùå íå áóëî), áóâ
ìîðîç –47°Ñ. Òàêî¿ òåìïåðàòóðè, ùå íå äîâîäè-
ëîñü ïåðåæèâàòè, ÿ éøîâ òà äóìàâ, ÷è ìîæóòü î÷³
çàìåðçíóòè?

Äðóãèé ïîõ³ä áóâ çà ïðîäóêòàìè. Íà âóëèö³
ìîðîç, ëþäåé í³äå íåìàº, à ÿ îäèí ç ñóìêîþ
ïîñåðåä âåëèêîãî ïðîñòîðó. Êîëè á íå ìàøèíè,
ìîæíà áóëî á ïîäóìàòè, ùî â ì³ñò³ í³êîãî íåìàº.

Îäðàçó çâåðíóâ óâàãó, ÿê âîä³¿ â³äíîñÿòüñÿ äî
ï³øîõîä³â. Êîëè ï³äõîäèâ äî äîðîãè, ìàøèíè
çóïèíÿëèñü, âîä³¿ äðóæíüî ïîñì³õàëèñü. Ï³ñëÿ
ðîñ³éñüêèõ òà óêðà¿íñüêèõ äîð³ã, öå áóëî âåëèêèì
êîíòðàñòîì. Ïî íàøèõ äîðîãàõ ìè á³ãàºìî, ÿê ïî
ïîëþ áîþ, íå âñòèãíåø, îáðàæàéñÿ íà ñåáå.

Êîëè çàéøîâ äî êðàìíèö³, ïðèºìíî âðàçèëî,
ÿê ïðîäàâö³ â³òàþòüñÿ, ââ³÷ëèâî îáñëóãîâóþòü.
Ï³ñëÿ òàêîãî ñï³ëêóâàííÿ íàâ³òü ñèëüí³ ìîðîçè
ïåðåíîñèëèñü ëåãøå.

Íàñòàâ ÷àñ âëàøòóâàòè íàøîãî ñèíà äî øêîëè.
Äðóç³ ðîçïîâ³ëè íàì, ùî â Ñàñêàòóí³ º óêðà¿íñüêà
äâîìîâíà øêîëà ³ì. Âëàäèêè Ô³ëåâè÷à. Çàòåëå-
ôîíóâàëè òóäè, ñëóõàâêó ï³äíÿëà äèðåêòîð øêîëè
ïàí³ Àíãåëèíà. Âîíà â³äðàçó ñêàçàëà, ùî ïðè¿äå
äî íàñ. ×åðåç ï³â ãîäèíè, ìè ïî¿õàëè äî øêîëè íà
¿¿ âëàñíîìó àâòî. Òàì ïîçíàéîìèëèñü ç â÷èòåëÿìè,
ÿê³ íàì âñå ãàðíî ïîÿñíèëè òà äîïîìîãëè çà-
ðåºñòðóâàòè ñèíà â øêîëó. Ï³ñëÿ öüîãî äèðåêòîð
øêîëè â³äâåçëà íàñ äîäîìó.

Ïåðø³ ì³ñÿö³ ìè ¿çäèëè íà àâòîáóñ³. Ìîâè íå
çíàºìî, ìàðøðóòó òåæ íå çíàºìî, à ùå íàì
ñêàçàëè, ùî ïîòð³áíî ñìèêàòè çà ÿêèéñü æîâòèé
äð³ò, áî ³íàêøå àâòîáóñ íå çóïèíèòüñÿ. Ïåðøà
ïîäîðîæ áóëà ç æèòëà äî öåíòðó ì³ñòà. Ìè ç
äðóæèíîþ ðîçãîðíóëè ìàïó ³ ïî÷àëè îáãîâî-
ðþâàòè äå æ íàì ç³éòè. Â ãîëîâ³ âñå ïåðåì³øàëîñü.

Âîä³é ïîáà÷èâ íàø³ ìèòàðñòâà,
ââ³÷ëèâî ïîñì³õíóâøèñü,
ïîäàðóâàâ íàì ìàïó, äå áóëè
çàçíà÷åí³ âñ³ àâòîáóñí³ ìàðøðóòè
ì³ñòà Ñàñêàòóí, à òàêîæ ï³äêàçàâ,
ÿê äî¿õàòè äî öåíòðó ì³ñòà.

Íàø³ äðóç³ Äìèòðî òà Òåòÿíà
Íåì÷åíêî, ÿê³ ïðè¿õàëè äî Êàíàäè
íà äâà ðîêè ðàí³øå í³æ ìè, áóëè
íàøèìè ÿíãîëàìè îõîðîíöÿìè.
Âîíè äîïîìîãëè íàì çíàéòè
æèòëî, ïîäàðóâàëè ìåáë³ òà ïîñóä,
à òàêîæ äîïîìàãàëè ç îôîðìëåí-
íÿì äîêóìåíò³â.

Íàì äîïîìàãàëè ³ ëþäè, ÿêèõ
ìè çîâñ³ì íå çíàëè. Êîëè ìè âæå
ïåðå¿õàëè íà ³íøó êâàðòèðó, íàì
çàòåëåôîíóâàâ ïàñòîð Öåðêâè
ªâàíãåëüñüêèõ Áàïòèñò³â, Â³òàë³é
Êóøí³ð, ÿêèé çàïðîïîíóâàâ ñâîþ
äîïîìîãó. Â òîé ìîìåíò íàì ÿêðàç
ïîòð³áí³ áóëè ë³æêà. ² â³í
ïîäàðóâàâ íàì ¿õ, ðàçîì ç îäÿãîì,
ïîñóäîì òà ãð³øìè íà íîâèé ñò³ë.

Ñòàëîñü òàê, ùî ìåí³ äîâåëîñü
ïåðåõîäèòè íà ³íøó ðîáîòó, à öå
ïîâ’ÿçàíî ç íåïðîñòèì ïåðå-
îôîðìëåííÿì äîêóìåíò³â ³ ïî-
øóêîì ðîáîòîäàâöÿ. Òóò íàì äî-
ïîìîãó íàäàâ Êîíãðåñ Óêðà¿íö³â
Êàíàäè (â³ää³ë ì. Ñàñêàòóí) â
îñîá³ éîãî ïðàö³âíèêà Ñåðã³ÿ

Êîñòþêà. Â³í äîïîì³ã ñêëàñòè
ïðîôåñ³éíå ðåçþìå, à ïîò³ì
ïåðåêëàäàâ òåîð³þ âîä³ÿ â SGI ç
àíãë³éñüêî¿ ìîâè íà óêðà¿íñüêó.

Äðóãå íàøå æèòëî ìè çíàéøëè
íåäàëåêî â³ä ïðàâîñëàâíî¿ öåðêâè
Ñâ. Òðîéö³, â ÿê³é íàñòîÿòåëåì º
î. Òàðàñ Ìàêîâñüêèé. Â³í òåïëî
çóñòð³â íàñ â öåðêâ³, çàïðîñèâ íà
êàâó, çàïèñàâ íàøó àäðåñó ³ äàâ
ñâîþ. Õî÷à â³í ìàº áàãàòî
öåðêîâíî¿ òà ñóñï³ëüíî¿ ðîáîòè,
àëå çíàõîäèâ ÷àñ â³äâ³äóâàòè íàñ
âäîìà. Ï³ä ÷àñ Ð³çäâÿíèõ ñâÿò ç
Öåðêâè äî íàñ ïðèõîäèâ ãóðò
êîëÿäíèê³â, ÷èì ïðèí³ñ íàì ÷è-
ìàëó ðàä³ñòü.

Êîëè ÿ øóêàâ ðîáîòó ñàìå î.
Òàðàñ ïîçíàéîìèâ ìåíå ç ãîëî-
âîþ êîìïàí³¿ «Âåãà Ñòîóí» ïàíîì
Âàäèìîì Ãîäç³íåâñüêèì, ÿêèé
íàäàâ ìåí³ “job offer” ³ òîä³ ÿ çì³ã
ïî÷àòè ïåðåîôîðìëåííÿ äîêó-
ìåíò³â. Ï³ä ÷àñ òðèâàëîãî ÷åêàí-
íÿ ÿ áóâ áåçðîá³òíèì, àëå ïàí
Ãîäç³íåâñüêèé ïðèâîçèâ íàì
ñâ³æ³ îâî÷³ ç ãîðîäó, äîïîìàãàâ
ðåìîíòóâàòè ìàøèíó. Âçèìêó
êîëè ¿õàâ ç ðèáàëêè, çàâîçèâ ³
ìåí³ ñâ³æî¿ ðèáêè.

Ïðîäîâæåííÿ íà ñòîð.  13

LETTERS | ËÈÑÒÈ

Andrii of Saskatoon, who arrived in Canada just over a year ago,
reflects on his experiences in the Hub City. His impressions are
favourable as he cites numerous examples of goodwill from new
friends and even strangers. Of strong faith, he intends to carry on the
tradition of helping newcomers and others in their time of need just
as new acquaintances had helped him and his family during their first
days in a new country. Notably, he expresses appreciation for the
assistance received from UCC-SPC and UCC Saskatoon staff with
settlement and work-related issues. Please see page 13 for the
conclusion of his letter and a photograph.
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Saskatchewan Senator receives distinction award
The acclaimed Women of Distinction Awards
Ceremony was held in Toronto on June 6,
2010. Organized by the World Federation of
Ukrainian Women’s Organizations, the event
honours Ukrainian-Canadian women who
excel in developing women’s issues in Canada
as well as democracy in Ukraine.

Among the five women recognized was Senator Raynell
Andreychuk of Regina. Honoured for her dedication and
commitment in promoting freedom, democracy and human
rights throughout the world, she received special recognition for
the work done during the recent presidential elections in
Ukraine. Senator Andreychuk was named a UCC-SPC Nation
Builder in 1999.

Other honourees include Olga Swyntuch-Zawerucha, for her
commitment to establishing the Credit Union Movement in
Ukraine; Marsha Forchuk Skrypuch, for her perseverance and
dedication in writing stories for Canadian students and educat-
ing them about the horrors of war; Myroslava Tataryn, for her
work with disabled peoples’ organizations in Canada, Ghana,
Ukraine, South Africa and Uganda; and Zenia Kushpeta, for
her work with the developmentally challenged in Ukraine.

Departed Nation Builder
Saskatchewan’s Ukrainian community mourns
the loss of Mary Usick, long-time and active
member of the Ukrainian community, volun-
teer and supporter of many charitable causes,
who passed away on July 5 at the age of 95.
She was named a UCC-SPC Nation Builder
in 2003.

Sincere condolences to the family and friends of this
outstanding individual. Â³÷íà ¿é ïàì’ÿòü!

Link to announcement is available at:

• http://www.ucc.sk.ca/new/2010/20100726usickmobit.htm

Programming | Nation Builders
http://www.ucc.sk.ca/programs/NBA.htm

Their biographies, as published
in commemorative booklets,
are available on the UCC-SPC
website.

Notes on Nation Builders
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Virsky is
coming to
Canada!
Boen Arts Presents

Virsky National DanceVirsky National DanceVirsky National DanceVirsky National DanceVirsky National Dance
Company of UkraineCompany of UkraineCompany of UkraineCompany of UkraineCompany of Ukraine
2010 Canadian Tour2010 Canadian Tour2010 Canadian Tour2010 Canadian Tour2010 Canadian Tour
“Astonishing!”

— The New York Times
Boen Arts is pleased to announce Virsky National Dance
Company of Ukraine’s 2010 Canadian Tour. The tour will
commence on October 7 in Vancouver and will continue to
travel throughout British Columbia, Alberta, Saskatchewan,
Manitoba, Quebec, and Ontario. Tickets are on sale now.

The renowned professional dance ensemble under the name of
Pavlo Virsky is famous for its bright colours, unity of content and
form, and the vivid embodiment of its stage concept. This magnifi-
cent artistic group embraces the beauty of its native Ukraine. Each
and every performance is romantic, elevated, and passionate.
The ensemble’s diverse concert programs have been warmly
received by audiences around the world.

Virsky was started in 1937 by two well known Ukrainian ballet
masters, Pavlo Virsky and Mykola Bolotov. From 1955 to 1975
the group was lead by Virsky whose exciting choreography has
amazed the dance world for years. It was under the guidance of
Virsky that the company matured into the professional dance
ensemble that the world enjoys today.

In 1980, Myroslav Vantukh, Virsky’s disciple and an expert in
folk traditions and ethnography, took over from Virsky and contin-
ued the creative genius, preservation and development of the folk
choreographic art form. Virsky continues to grow under the
direction of Vantukh as he takes the dancers to new heights of
accomplishment through his ever expanding repertoire of new
dances and continues to entertain and educate the world about
the talents of Ukraine.

www.boenarts.com

In Saskatchewan
Oct 16. Saskatoon Teachers CU Place • Oct 17. Regina Conexus Arts
Centre • Oct 18. Melfort Northern Lights Palace Arena • Oct 19. Prince
Albert E.A. Rawlinson Centre • Oct. 20 Yorkton Gallagher Centre Arena
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Card # ____________________________________________| | | | | | | | | | | | | | | | | Expiry Date ___   / ___

please make cheque payable to:
UCC-SPC
1219 8th Street East
Saskatoon, SK, S7H 0S5

2010 Nation Builders & Community Recognition Awards Luncheon Ticket Order Form

Please send me ___ tickets @ $45 ea. ___ Children’s tickets @ $25 ea.

Name: _______________________________________________________________________________

Address: ______________________________________________________________________________

City/Town: ____________________________ Prov.: _____ Postal Code: ___________________

E-mail: ______________________________ Phone: _____________________________________

Method of Payment
q Cheque
q Money Order
q Visa Name on Card: _____________________________________
q Mastercard

Signature: _________________________________________

CALL TOLL-FREE 1-888-652-5850, FAX ORDERS TO 1-306-665-2127. TICKET ORDER DEADLINE IS NOVEMBER 8, 2010

| | | | | |

Nation Builders & Community Recognition Awards luncheon
Sunday, November 14, 2010 • Adam Ballroom Delta Bessborough Hotel 601 Spadina Cres E, Saskatoon

Cocktails 12 PM, lunch served at 1 PM.
Tickets: $4500 (includes $20 tax receipt) • $25 children.

Call UCC-SPC at 1-888-652-5850. MasterCard & Visa accepted. Or complete and return order form below.

UCC-SPC announces 2010 Nation Builders & Community Recognition honourees

Under the auspices of the UCC-SPC, the Ukrainian Canadian community of
Saskatchewan will again celebrate the accomplishments and contributions of some of its
notable citizens through the Nation Builders & Community Recognition Awards.

Cultural Preservation & Development / Volunteerism
Patricia Marchinko (Canora): edu-
cator; long-time Ukrainian dance
instructor and supervisor; Ukrainian
pre-school teacher; community ac-
tivist, volunteer in Canora and
broader community

!

n Nation Builders
Persons who have made meritorious con-
tributions, which have had a significant
impact; left a legacy; and/or provided an
exemplary role model to the Ukrainian
community and/or Saskatchewan-Canada.

Chief Judge Ernest C. Boychuk
ret. (Saskatoon): Chief Judge, Om-
budsman, Chief Public Prosecutor,
Magistrate, active volunteer in the
Ukrainian community

n Community Recognition
Awards are presented to persons who
have made meritorious contributions in
one or more of the areas of
4 youth achievement
4 leadership
4 volunteerism
4 cultural preservation & development
4 creativity & innovation
to the Ukrainian community and/or Sas-
katchewan-Canada.

Leadership / Volunteerism
Garry Gawryliuk (Theodore-
Yorkton): educator working with
at-risk youth; dedicated sportsman,
coach and mentor; long-standing
member and leader with Ukrainian
Orthodox Church in Theodore

Cultural Preservation & Development
Eugene Hnatiuk (Goodeve-
Yorkton): retired educator; activist
in Yorkton’s Ukrainian Catholic com-
munity; volunteer; community and
church choir director; Ukrainian lan-
guage teacher

Alex Patryluk (Regina): retired ho-
telier; devoted member of Ukrai-
nian community in Regina; long-
time volunteer, serving in positions
of leadership with Ukrainian organi-
zations and the Regina YMCA

Terence B. Zwarych (Regina):
Ukrainian dancer, instructor, artis-
tic director; dedicated volunteer tak-
ing on leadership roles in Regina’s
Ukrainian and multicultural organi-
zations

Creativity & Innovation / Leadership
Olga M. Stefaniuk (1943-2010)
(Hubbard-Saskatoon): author; advo-
cate; public speaker; mentor; founder
of HOPE Cancer Help Centre; volun-
teer, long-time member of the Ukrai-
nian Catholic Women’s League

Youth Achievement
Lucas Makowsky (Regina-
Calgary): Olympian; 2010 Winter
Olympics Gold Medalist in Speed-
skating; Ukrainian dancer; Dean’s
List Student, College of Engineer-
ing, University of Calgary

Mary Woroniuk Budzak (Saska-
toon): teacher-librarian; leader and
mentor; Ukrainian folk arts instructor;
promoter, volunteer and financial sup-
porter of numerous charities

Gerald M. Luciuk (Prince Albert-
Wakaw-Regina): soil scientist; in-
ternational development project
advisor and leader; author on soil
science and sustainable agriculture;
community activist

PHOTO: DAN BROWN PHOTOGRAPHY
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Folk ceremonies dating back
to ancient times and marking
the opening and closing of the
harvest period. These ceremo-
nies were characterized by a
sequence of magical rituals
that interacted with natural
processes and phenomena. The
spiritualization of nature was
at the essence of these rites,
which could influence criti-
cally the fate of the harvest.

Zazhynky marked the com-
mencement of harvesting and
took place at the end of June
or the beginning of July. In
the morning, all the reapers
went into the fields together.
The master or village elder
took off his hat, turned to the
sun, and uttered a special in-
cantation requesting the fields
to surrender their harvest and
to give the reapers sufficient
strength with which to gather
it in. In more recent times, the
incantation was replaced with
a prayer. Then, the mistress or

a woman reputed to be
lucky (called postadny-
tsia in some regions)
cut the first sheaf of
grain, which was called
voievoda. Women reap-
ers rolled around on a
cleared patch of the field
with the purpose of ab-
sorbing strength from
the soil. The postadnytsia
presented the master
with the first sheaf after
which he offered every-
one liquor and food. In the
evening, the voievoda sheaf
was brought to the master’s
house and was placed in the
icon corner where it was to
stand until the end of the
harvesting.

Obzhynky marked the end
of the harvesting, usually at
the end of July or the begin-
ning of August. After the last
clutch of grain had been cut,
a solemn procession around
the field took place. A clump

of unreaped wheat or rye left
at the edge of the field was tied
into a sheaf known alterna-
tively as “Volos’s beard,”
“Elijah’s beard,” “the
Saviour’s beard,” “Grand-
father’s beard,” “goat,” or sim-
ply “beard” and was left as an
offering to the gods of the
fields. In some regions the
“beard” was thought to con-
tain the benevolent spirits of
ancestors who would protect
the fields. Thereafter the reap-
ers walked in a procession
from the fields to the master’s
house, carrying the last sheaf
(ostalets). The sheaf was then
presented to the master and
mistress accompanied with
wishes of happiness and abun-
dance. The master carried the
ceremonial gift into the house
and placed it in the icon cor-
ner. A harvest feast ensued,
whereupon everyone was
treated to drinks and food in
the house or yard. These ritu-
als, which are very similar to
wedding rituals, were accom-
panied with special songs.

Harvest songs
Class of ritual songs and lyric
folk songs associated with the
harvest period and divisible
into three groups that coin-
cided with the preparations
for harvesting, the harvest it-
self, and the aftermath of the
harvest.

Zazhynky songs accompa-
nied the rituals at the begin-
ning of the harvest such as the

Harvest rituals

Obzhynky. Halyna Popynova. 2006. arts.in.ua

tying of the first sheaf.
They bestow honour
upon the master and
mistress and ask na-
ture to yield its fruits
and grant the reapers
strength to ensure an
easy and successful
harvesting period.

Harvesting (zhny-
varski) songs were
not associated with
any form of ritual.
They were sung while

working in the fields or walk-
ing to and from the fields.
Most of them spoke of the
reaper’s hard work from sun-
rise to sunset. Besides field
labour, they depict relations
between the farmhands and
the master. Harvesting songs
often address the forces of
nature: they rebuke the sun
for rising too early and setting
too late, or ask the moon to
light the way home.

Obzhynky songs are related
to the rituals that close the
harvest. By theme they can be
divided into several subgroups:
n finishing songs, which are

connected with the reaping
of the last field

n songs for the tying of the
“beard” at the border of the
mown field

n songs for the tying of the last
sheaf and obzhynky garland

n songs accompanying the
procession to the master’s
cottage

n songs for the arrival at the
master’s cottage

n songs sung in the master’s
house
The composition of harvest

songs is distinct. They are
remarkable for their emotive
language, colourful epithets,
and hyperbolic comparisons.
Psychological parallelism and
the personification of natural
entities are typical of these
songs. Their melodies are ar-
chaic and closely related to
wedding songs. 
from Encyclopedia of Ukraine

Warmest
greetings to
everyone
attending

the
UCC-SPC

2010
Nation

Builders &
Community
Recognition
Awards

Ken KrawetzKen KrawetzKen KrawetzKen KrawetzKen Krawetz
Deputy Premier

Minister of Finance
MLA for Canora-Pelly

306-563-4425
www.kenkrawetz.ca
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XXIII Congress
of Ukrainian Canadians
Edmonton, November 5-7, 2010

The Ukrainian Canadian Congress National invites you to
attend the XXIII Triennial Congress of Ukrainian Cana-
dians at the Westin Edmonton Hotel (10135 100th St). This
will be the first Congress of UCC to take place in
Edmonton and the second in 70 years taking place outside
of Winnipeg.

Congress XXIII will also commemorate the 70th Anni-
versary of the Ukrainian Canadian Congress and the 120th
Anniversary of Ukrainians in Canada.

The organizers of Congress XXIII, UCC and the UCC
– Alberta Provincial Council, have planned three full days
for delegates and participants to connect with members of
the community from across the country, to have significant
discussions for the future of UCC, confirm goals for the
next three years and celebrate our culture. Very impor-
tantly, Congress XXIII will also select the leadership for
UCC for the next three years—a team that will guide this
community towards further growth and development of the
Ukrainian Canadian community.

Who should attend?
This event is open to any and all interested individuals:
anyone active in the Ukrainian Canadian community or
someone who wants to ensure your voice is heard for future
planning and direction of our organized community and all
current community leaders, executive members and direc-
tors of community organizations. What the Ukrainian
Canadian Community decides to focus on for the next three
years, our relationship with today’s Ukraine and what our
priority issues should be will be decided based on your input.

Visit www.congress.ucc.ca/registration to register for Congress
XXIII online or print off the registration form and mail it to:

Congress XXIII
8-8103 127 Avenue
Edmonton, AB T5C 1R9

Honouring the Past – Inspiring the Future
While UCC looks back on the past 70 years of community
development and leadership for the Ukrainian community
in Canada, the XXIII Triennial Congress is about moving
forward. It will be about inspiring the community leaders
and volunteers of today and tomorrow to be more in-
formed, better prepared, and confident in their abilities to
be effective, knowledgeable leaders.

There are educational sessions as well as specific discus-
sion on language retention, working with media and
engaging new people among many other topics.

New to this congress is a specific Youth track for our
younger member organizations.

As always, there will be plenty of opportunity to network
with delegates from across the country who face the same
challenges and share the same successes as you and your
organization.

For more information, call 780.414.1624. 

SESSION INFO

My Baba was Ukrainian… isn’t that enough?
As we approach the 120th anniversary of Ukrainians in Canada, it is clear
that our community is composed of individuals whose involvement and
experiences within the Ukrainian Canadian community is very diverse.
This session will focus on what defines a Ukrainian in Canada in the 21st
century. It will also examine the notions of representation and engage-
ment. Is the UCC an ethnic ghetto or do we fit in the mainstream? Should
we be more inclusive? Is there a need to be? What does it mean to engage
people and how can we – as an organized community – better meet the
needs of a diverse group of people?

My holubtsi taste better than your cabbage rolls
This session will address the issue of language retention and the impact
on cultural identity and cultural heritage. It will examine questions such
as the possibility of retaining one’s cultural and ethnic identity in Canada
without language, and if an ethnic community can still be considered a
community without this unifying element.

Can you Hear Us?
How can we best work with mainstream media to get the coverage we
want/need? Our community presents events at all levels from local
concerts to national education events about Holodomor. How can we all
better work with media to secure the coverage these events deserve?

Ëàñêàâî ïðîñèìî? Welcome?
Focusing on the newest wave of immigration, this session will examine
how we as a community are doing at engaging and involving newcomers.
Discussions will include what we have done well in addition to strategies
for improvement. This session will also include accounts from immigrants
and their experiences within the Ukrainian Canadian community.

UCC and the changing Ukraine (plenary session)
Given the recent political developments in Ukraine, this session will
address the priorities of the UCC as a community with respect to the
economic, democratic and social growth of Ukraine under today’s
government.

Îäíîãîëîñíî? One Voice?
What is the role of the Ukrainian Canadian Congress’ role in Canadian
society both today and in the future? Does our current membership
structure allow for the strongest possible voice for our community?
Should Ukrainian Canadians speak with an organized voice on main-
stream Canadian issues? These will be among the important questions
discussed.

35 Years of Bilingual Education – Phoenix or Fire?
Is bilingual education still meeting the needs of our community today?
4 panelists from 4 provinces will share their situations. The session will
discuss what is working, for these programs, what needs to happen and
what UCC can do to assist and support Ukrainian language education.
To be confirmed are panelists also representing Ridni Shkoly and
University level Ukrainian courses.
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ÄÎ ÓÂÀÃÈ ÍÎÂÎÏÐÈÁÓËÈÕ ÓÊÐÀ¯ÍÖ²Â

Ðå÷³, ïðî ÿê³ âàðòî çíàòè

Êîëè ñòàºòüñÿ ãîðå…
Ñåðã³é Êîðîëþê, Ðàäíèê ç ïèòàíü ³ìì³ãðàö³¿
Ñàñêà÷åâàíñüêî¿ Ïðîâ³íö³éíî¿ Ðàäè Êîíãðåñó Óêðà¿íö³â Êàíàäè

Øàíîâí³ ÷èòà÷³, ó ö³é ñòàòò³ ðóáðèêè
«Ðå÷³, ïðî ÿê³ âàðòî çíàòè» ìîâà éòèìå
ïðî òå, ÿê ä³ÿòè ó ñèòóàö³ÿõ â³ä ÿêèõ,
íà æàëü, í³õòî ³ç íàñ íå çàñòåðåæåíèé.

«Æèòòÿ — ÿê äîâãà íèâà», êàæå
íàðîäíà ìóäð³ñòü. Öÿ íèâà çàñ³ÿíà
÷åðâîíèìè ³ ÷îðíèìè êâ³òàìè, ç³ãð³òà
ñîíöåì ³ çðîøåíà çëèâàìè, âñòåëåíà
øîâêîâèñòîþ òðàâîþ ³ ïîñèïàíà
êîëþ÷îþ òåðíèíîþ. Ó ïîïåðåäí³õ âè-
ïóñêàõ ìè ãîâîðèëè ïðî ïîëîãè, ùî
áóëî ³ º äîñèòü àêòóàëüíèì ïèòàííÿì
ó íîâîïðèáóë³é óêðà¿íñüê³é ãðîìàä³.
Ñüîãîäí³ ìè ãîâîðèòèìåìî ïðî ñìåðòü,
ùî ÿê ³ íàðîäæåííÿ, º íåâ³ä’ºìíîþ
÷àñòèíîþ íàøîãî áóòòÿ. Ìåòîþ ö³º¿
ñòàòò³ º ïîä³ëèòèñÿ ïðàêòè÷íîþ ³í-
ôîðìàö³ºþ òà ïîÿñíèòè ïîðÿäîê ä³é ó
âèïàäêàõ, êîëè ñòàºòüñÿ ãîðå.

ÑÌÅÐÒÜ Ó Ë²ÊÀÐÍ²
ßêùî ëþäèíà ïîìèðàº ó ë³êàðí³ ÷è ó
ñòàðå÷îìó áóäèíêó, òî âñ³ íàñòóïí³ ä³¿
ïîâ’ÿçàí³ ç³ ñìåðòþ áóäóòü êîîðäèíîâàí³
çâ³äòè. Âàðòî çíàòè, ùî ÿêùî îñîáà
ïîìèðàº ïðèðîäíîþ ñìåðòþ (ñòàðøèé
â³ê, àáî â³ä òðèâàëî¿ ÷è âàæêî¿ õâîðîáè
ïðî ÿêó ë³êàð³ çíàëè), òî ðîçòèí ò³ëà
(àâòîïñ³ÿ — â³ä ãðåöüêîãî: ïîáà÷åíå íà
âëàñí³ î÷³) íå ðîáèòüñÿ. ßêùî æ ëþäèíà
ïîìèðàº íåñïîä³âàíî, àáî ó þíîìó â³ö³,
òî ðîçòèí ò³ëà º îáîâ’ÿçêîâèì ó ïðîöåñ³
âñòàíîâëåííÿ ïðè÷èíè ñìåðò³.

ÑÌÅÐÒÜ Ó ÄÒÏ
ßêùî ëþäèíà ãèíå â äîðîæíüî-òðàíñïîðò-
í³é ïðèãîä³ (íåçàëåæíî âîä³é ÷è ïàñàæèð),
òî íà ì³ñöå àâàð³¿ âèêëèêàºòüñÿ ïîë³ö³ÿ.
Ñâ³äêàì êàòàñòðîôè òðåáà òåëåôîíóâàòè
911 ³ ïîâ³äîìèòè ïðî ñâîº ì³ñöåçíàõîä-
æåííÿ. Ò³ëî ïîìåðëîãî ðåêîìåíäóºòüñÿ íå
ðóõàòè. Ïîë³ö³ÿ ïðèáóäå íà ì³ñöå ïîä³¿,
ïðîâåäå ðîçñë³äóâàííÿ ³ ïîäáàº ïðî òå,
ùîá ò³ëî áóëî äîñòàâëåíî äî ìîðãó àáî
ïîõîðîííîãî áþðî. Âàðòî çíàòè, ùî â
Ñàñêà÷åâàí³ SGI (Äåðæàâíà Ñòðàõîâà
Êîìïàí³ÿ Ñàñêà÷åâàíó) ñïëà÷óº Death Ben-
efit (ñòðàõîâà ñóìà íà âèïàäîê ñìåðò³), ÿêó
îòðèìàº çàêîííèé ñïàäêîºìåöü (íàïðèêëàä
÷îëîâ³ê àáî äðóæèíà) ó ðîçì³ð³ 45% â³ä

äîõîäó çàãèáëîãî. Öÿ ñóìà
íå ìîæå ïåðåá³ëüøóâàòè
$76,533 íà ð³ê ³ ñïàäêîºìåöü
áóäå îòðèìóâàòè öþ ñòðà-
õîâêó äî ê³íöÿ ñâîãî æèòòÿ.
Îêð³ì òîãî SGI âèïëà÷óº
äîïîìîãó íà âèõîâàííÿ ä³òåé
ó ðîçì³ð³ 5% â³ä äîõîäó
çàãèáëîãî íà êîæíó äèòèíó
äî äîñÿãàííÿ ä³òüìè 21 ð³÷-
íîãî â³êó. ßêùî ó àâàð³¿ ãèíå
þíà îñîáà â³êîì äî 21 ðîêó,
íå îäðóæåíà ³ áåç ä³òåé, òî ðàçîâà âèïëàòà
ó ñóì³ $27,221 áóäå âèïëà÷åíà áàòüêàì
çàãèáëî¿ äèòèíè. Îêð³ì öèõ âèïëàò SGI
âèïëà÷óº ðàçîâó äîïîìîãó íà ïîõîâàííÿ ó
ðîçì³ð³ $9,507. Ö³ öèôðè º àêòóàëüíèìè
ñüîãîäí³, 2010 ðîêó, ³ ìîæóòü çì³íþâàòèñÿ
ó ìàéáóòíüîìó. Õî÷ó çàóâàæèòè, ùî ö³
ñóìè ïîêðèâàþòüñÿ çàãàëüíèì ïàêåòîì
ñòðàõóâàííÿì Basic Plate Coverage. ßêùî
ïîê³éíèé àáî ïîê³éíà ìàëè ïåðñîíàëüíèé
ñòðàõîâèé ïàêåò Auto Pack Coverage, òî
çàêîíí³ íàñë³äíèêè îòðèìàþòü á³ëüø³ êîøòè
(ïîö³êàâòåñü ïðî äåòàë³ ó SGI, êîëè ïåðåä-
ïëà÷óâàòèìåòå ñòðàõîâêó). Ïîêðèòòÿ SGI
ðîçïîâñþäæóºòüñÿ íà óñ³õ ìåøêàíö³â
Ñàñêà÷åâàíó ³ ïîêðèâàº äîðîæíüî-òðàíñ-
ïîðòí³ ïðèãîäè áóäü-äå íà òåðèòîð³¿
Êàíàäè òà ÑØÀ.

ÂÁÈÂÑÒÂÎ
ßêùî ëþäèíà ãèíå ó âèïàäêó çëî÷èííîãî
íàïàäó, òî íà ì³ñöå âáèâñòâà âèêëèêàºòüñÿ
ïîë³ö³ÿ (ìóí³öèïàëüíà àáî ôåäåðàëüíà).
Ñâ³äêàì íåîáõ³äíî òåëåôîíóâàòè 911 ³ ïî-
â³äîìèòè ïðî ì³ñöå çëî÷èíó. Ò³ëî ïîìåð-
ëîãî íå ðóõàòè. Ðîäè÷³ âáèòîãî çìîæóòü
îòðèìàòè ðàçîâó ìàòåð³àëüíó äîïîìîãó ó
ðîçì³ð³ $3,500 íà ïîõîðîíè â³ä Victims
Services (ïîñëóãè ïîñòðàæäàëèì) ÷åðåç
òàê³ ïðàâîîõîðîíí³ ñëóæáè ÿê ïîë³ö³ÿ,
ì³í³ñòåðñòâî þñòèö³¿. Öÿ äîïîìîãà íàäà-
ºòüñÿ ó òîìó âèïàäêó, ÿêùî ïîõîðîíí³ âè-
òðàòè íå ïîêðèâàþòüñÿ ³íøèìè ïðîãðàìàìè.

ÑÌÅÐÒÜ ÍÀ ÂÈÐÎÁÍÈÖÒÂ²
ßêùî ëþäèíà ïîìèðàº íà ðîáî÷îìó ì³ñö³,
òî ñï³âïðàö³âíèêàì íåîáõ³äíî òåëåôî-
íóâàòè 911 ³ ïîâ³äîìèòè ðîáîòîäàâöÿ.

Ò³ëî ðåêîìåíäóºòüñÿ íå
ðóõàòè. Ïîë³ö³ÿ, ÿêà ïðèáóäå
íà âèðîáíèöòâî, îãîðîäèòü
ì³ñöå íåùàñíîãî âèïàäêó ³
âèêëè÷å ³íñïåêö³þ â³ä Sas-
katchewan Workers’ Compen-
sation Board (Ïðàâë³ííÿ ç
Ïèòàíü Êîìïåíñàö³¿ Ðîá³ò-
íèêàì) êîðîòêî WCB. ßêùî
ï³äòâåðäæóºòüñÿ, ùî ïðè-
÷èíîþ ñìåðò³ ñòàëà ðîáî÷à
òðàâìà, òî ñ³ì’ÿ ïîìåðëîãî

ðîá³òíèêà îòðèìàº Death Benefit (ñòðàõîâà
ñóìà íà âèïàäîê ñìåðò³), ùî ñêëàäàº íà
ñüîãîäí³ $11,167 íà ïîõîâàííÿ. Îêð³ì
òîãî äðóæèíà àáî ÷îëîâ³ê ïîìåðëî¿ íà
ðîáî÷îìó ì³ñö³ îñîáè òàêîæ çìîæå
îòðèìóâàòè Wage-loss benefits (ô³íàí-
ñîâà äîïîìîãà ïðè âòðàò³ ãîäóâàëüíèêà)
ùî äîð³âíþº 90% çàðîá³òíî¿ ïëàòí³
ðîá³òíèêà. Öÿ äîïîìîãà ìîæå âèïëà÷ó-
âàòèñÿ òåðì³íîì äî 5 ðîê³â, àáî äî ÷àñó,
êîëè íàéìîëîäøà äèòèíà â ñ³ì’¿ äîñÿãíå
16 ðîê³â. ßêùî ó öüîìó â³ö³ äèòèíà ùå íå
ïðàöþº à íàâ÷àºòüñÿ, òî òåðì³í âèïëàòè
äîïîìîãè áóäå ïðîäîâæåíî äî 18-ð³÷íîãî
â³êó äèòèíè. ßêùî ä³òè ïîìåðëîãî íà
ðîáî÷îìó ì³ñö³ ïðàö³âíèêà çíàõîäÿòüñÿ ó
â³êîâ³é êàòåãîð³¿ 18-25 ðîê³â ³ º ñòóäåíòàìè,
òî WCB íàäàâàòèìå ô³íàíñîâó äîïîìîãó
íà íàâ÷àííÿ äî 3 ðîê³â. Öÿ äîïîìîãà
âêëþ÷àòèìå ì³ñÿ÷í³ ïðîæèòêîâ³ âèòðàòè
ñòóäåíòà (ñóìà áóäå çàòâåðäæåíà ïðàâ-
ë³ííÿì), à òàêîæ ïîêðèº îïëàòó çà íàâ-
÷àííÿ òà ñòóäåíòñüê³ ï³äðó÷íèêè. Âàðòî
äîäàòè, ùî äëÿ òîãî, ùîá îòðèìóâàòè
ô³íàíñîâ³ ïîêðèòòÿ, íåîáõ³äíî áóäå íà-
äàòè â³äïîâ³äí³ äîêóìåíòè (ñâ³äîöòâà ïðî
øëþá àáî äîêàç ñï³ëüíîãî ïðîæèâàííÿ
ïîäðóææÿ, ñâ³äîöòâà ïðî íàðîäæåííÿ
ä³òåé òîùî). Ó âèïàäêàõ, êîëè âèíèêàþòü
ñóïåðå÷í³ ïèòàííÿ ùîäî ïðè÷èí ñìåðò³ ÷è
ñóìè êîìïåíñàö³¿, äî ñïðàâè ìîæóòü áóòè
çàëó÷åí³ àäâîêàòè.

ÑÌÅÐÒÜ ÂÄÎÌÀ
ßêùî ëþäèíà ïîìèðàº âäîìà, òî â òàêîìó
âèïàäêó ðîäè÷àì ïîê³éíîãî òðåáà òåëå-
ôîíóâàòè 911 ³ ñêàçàòè ñâîþ àäðåñó,
òàêîæ ìîæíà òåëåôîíóâàòè äî ìóí³öè-

SUMMARY This article is a general guide on what to
do when death occurs in a number of different
circumstances. It gives readers an idea of what to
expect, provides information on practical matters,
funeral services, financial considerations, and legal
obligations and implications. Suggestions are of-
fered to help newcomers deal with their loss and on
how to cope during their time of grief.
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ïàëüíî¿ ïîë³ö³¿ (äèâ. íîìåð òåëåôîíó â
ì³ñöåâîìó äîâ³äíèêó), àáî äî ôåäåðàëüíî¿
(ÿêùî ñìåðòü ñòàëàñÿ ó ñ³ëüñüê³é ì³ñöå-
âîñò³ ÷è íà ôåðìåðñüêîìó ãîñïîäàðñòâ³).
ßêùî âàì öå âàæêî çðîáèòè, ïîïðîñ³òü
äðóç³â ÷è ñóñ³ä³â äîïîìîãòè âàì. Ó íà-
ñåëåíèõ ïóíêòàõ íà âèêëèê 911 çâèêëî
ïðè¿çäÿòü ïîë³ö³ÿ, øâèäêà äîïîìîãà ³
ïîæåæíèêè. Íå òðåáà äèâóâàòèñÿ ÷è õâè-
ëþâàòèñÿ, ïîáà÷èâøè áàãàòî ëþäåé â
óí³ôîðìàõ, öå òàêèé ïðîòîêîë, ïðàö³âíèêè
ñëóæá øâèäêî¿ äîïîìîãè ñêîîðäèíóþòü
ñâîþ ä³ÿëüí³ñòü. Ïðàö³âíèê ïîë³ö³¿ ìîæå
çàïèòàòè ïð³çâèùå ðîäèííîãî ë³êàðÿ
ïîìåðëîãî. Ë³êàð àáî êîðîíåð (îô³ö³éíà
îñîáà ÿêà çàñâ³ä÷óº ñìåðòü) ìîæóòü áóòè
âèêëèêàí³ ïîë³ö³ºþ, ùîá çàñâ³ä÷èòè äàòó
³ ÷àñ ñìåðò³. Àëå êîëè âèêëèêàºòüñÿ øâèä-
êà ïîì³÷, òî ïàðàìåäèêè òàêîæ ìàþòü
ïðàâî öå çðîáèòè. ßêùî ðîçòèí ò³ëà íå
âèìàãàºòüñÿ, òî ïîê³éíîãî äî ë³êàðí³ íå
çàáèðàþòü. Ïðàö³âíèêè ïîë³ö³¿ çàïèòàþòü
ó ðîäè÷³â ïðî òå, ïîñëóãàìè ÿêîãî ïîõî-
ðîííîãî áþðî âîíè õî÷óòü ñêîðèñòàòèñÿ
(ÿêùî öå ó âåëèêîìó ì³ñò³) ³ âèêëè÷óòü
ñëóæáó, ùî çàéìàºòüñÿ ïåðåâåçåííÿì ò³ë
äî ïîõîðîííèõ çàêëàä³â. Ïîë³ö³ÿ ëèøà-
ºòüñÿ ç ðîäè÷àìè ïîê³éíîãî äîòè, äîêè íå
çàáåðóòü ò³ëî. Ó Êàíàä³ ò³ëî â õàò³ íå
ëèøàþòü.

ÐÈÒÓÀËÜÍ² ÏÎÑËÓÃÈ
Íàñòóïíèì êðîêîì áóäå çâåðíåííÿ äî
çàêëàä³â ðèòóàëüíèõ ïîñëóã. Ó êîæíîìó
ì³ñò³ ÷è ñåë³ Ñàñêà÷åâàíó º ïîõîðîíí³
ñëóæáè (äèâ. òåëåôîííèé äîâ³äíèê ó
ðîçä³ë³: Funeral). Íåîáõ³äíî äîìîâèòèñü
ïðî çóñòð³÷ ³ç ðîçïîðÿäíèêîì òàêîãî
çàêëàäó ³ âèñëîâèòè ñâî¿ ïîáàæàííÿ ùîäî
ïîõîâàííÿ ò³ëà òà ïîõîðîííîãî ðèòóàëó.
Ðîçïîðÿäíèê ïîõîðîííîãî áþðî çàïèòàº
òàê³ ãîëîâí³ ïèòàííÿ:
n Äàòà ³ ÷àñ ïîõîðîíó.
n Ïîõîâàííÿ ÷è êðåìàö³ÿ ò³ëà (cremare —

â³ä ëàòèíñüêîãî: ãîð³òè).
n Ì³ñöå ïîõîâàííÿ: ÿêèé öâèíòàð, àáî ó

ÿê³é ÷àñòèí³ öâèíòàðÿ. Âàðòî çíàòè, ùî
íà êàíàäñüêèõ êëàäîâèùàõ ³ñíóþòü
ì³ñöÿ, äå ïàì’ÿòíèêè íå äîçâîëÿþòü
ñòàâèòè, à ëèøå êëàñòè íàäãðîáí³ ïëèòè.
Öå ïîâ’ÿçàíî ç ïîëåãøåííÿì äîãëÿäó
çà ìîãèëàìè.

n Îðãàí³çàö³éí³ ïèòàííÿ: õòî áóäå íåñòè
òðóíó ³ õòî áóäå êàçàòè ïðîùàëüíå ñëîâî
àáî ïèñàòè íåêðîëîã ó ì³ñöåâó ïðåñó.

Äåÿê³ ïîõîðîíí³ çàêëàäè ìîæóòü çà-
ïðîñèòè ãðîøîâó çàñòàâó ïåðåä òèì ÿê
íàäàòè ïîñëóãè, àëå áàãàòî ç íèõ íå
âèìàãàòèìóòü îïëàòó äî ïîõîðîíó, øàíó-
þ÷è ñòàí ñêîðáîòè êë³ºíò³â. Ïîõîðîííå
áþðî çìîæå ïîäáàòè ïðî âñ³ ïîñëóãè,

ïîâ’ÿçàí³ ç ïîõîâàííÿì: çàáèðàííÿ ò³ëà ç
ìîðãó, îôîðìëåííÿ ñâ³äîöòâà ïðî ñìåðòü,
áàëüçàìóâàííÿ (embalming) òà îäÿãàííÿ
ïîê³éíîãî, çàìîâëåííÿ òðóíè ÷è óðíè,
ïðîùàííÿ ç ïîê³éíèì, ïîõîâàííÿ íà
êëàäîâèù³ ÷è êðåìàö³ºþ, ïîìèíàëüíèé
îá³ä. Ó Êàíàä³ ïðèéíÿòî áàëüçàìóâàòè
ò³ëî äëÿ òîãî, ùîá çàòðèìàòè éîãî ðîç-
êëàäàííÿ òà äàòè íàãîäó áëèçüêèì ³ äà-
ëåêèì ðîäè÷àì ïîïðîùàòèñÿ ç ïîê³éíèì.
Àëå ÿêùî ðîäè÷³ íå áàæàþòü áàëüçà-
ìóâàòè ò³ëî ç ïåðñîíàëüíèõ ÷è ðåë³ã³éíèõ
ïîãëÿä³â, òî ïðî öå âàðòî ñêàçàòè ðîçïî-
ðÿäíèêó ïîõîðîííèõ ïîñëóã. Ó òàêîìó
âèïàäêó, ïðîùàííÿ ç ò³ëîì áóäå ïðîõîäèòè
ïðè çàêðèò³é òðóí³.

Ïðè áàæàíí³, ìîæíà çðîáèòè ïàíàõèäó
â ïîõîðîííîìó äîì³ ó âå÷³ð, ïåðåä ïî-
õîðîíîì, à ïðîùàííÿ ç ò³ëîì òà â³äïðàâó
â öåðêâ³ ó äåíü ïîõîðîíó. Ó òàêîìó
âèïàäêó ïîõîðîííå áþðî ñêîîðäèíóº
äîñòàâêó ïîìåðëîãî äî âèáðàíî¿ âàìè
öåðêâè.

Âàðòî çíàòè, ùî ï³ä ÷àñ ïîõîðîííî¿
ïðîöåñ³¿ ó âåëèêèõ ì³ñòàõ áëèçüê³ ðîäè÷³
ïîê³éíîãî ¿äóòü ó ë³ìóçèí³, à äðóç³ òà
çíàéîì³ ñë³äóþòü çà íèìè êîðòåæåì íà
ñâî¿õ àâòîìîá³ëÿõ. Ó òàêèõ âèïàäêàõ òðåáà
óâ³ìêíóòè àâàð³éí³ ñâ³òëà ³ îáåðåæíî ðó-
õàòèñÿ âóëèöÿìè ì³ñòà îäí³ºþ êîëîíîþ.

Dr. Natalia M. Podilsky, MD
Obstetrician and Gynaecologist

203-39 23rd Street East
Saskatoon, SK S7K 0H6

Phone: 306-244-0220

Çâåðòàéòåñÿ ïðè ïîòðåá³:
Íàòàë³ÿ Ïîä³ëüñüêà
(Àêóøåð-Ã³íåêîëîã)

Warmest greetings
to the organizers, guests
and participants of the

2010 Nation Builders &
Community Recognition
Awards LuncheonAWARD WINNING PICTURE FRAMING

Fine art by Saskatchewan and Canadian artists

First Choice in quality, creativity, and
service … friends you can trust.

Serving Saskatchewan for 30 years

625D 1st Avenue North
Saskatoon SK S7K 1X7

665-8300

Íàéêðàù³ ïîáàæàííÿ
îðãàí³çàòîðàì òà ó÷àñíèêàì
óðî÷èñòîãî îá³äó íà ÷åñòü

Áóä³âíèê³â íàö³¿ òà
ãðîìàäñüêèõ ä³ÿ÷³â 2010 ð.

~ Murray and Lissa Gruza
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Çâèêëî, ³íø³ âîä³¿ íà ïåðåõðåñòÿõ ïðî-
ïóñêàþòü ïîõîðîííó ïðîöåñ³þ, àëå öå íå
äàº ïðàâî ïîðóøóâàòè ïðàâèëà äîðîæ-
íüîãî ðóõó ³ ïðîâîêóâàòè àâàð³éí³ ñèòóàö³¿.

Ïðîùàííÿ íà öâèíòàð³ ïðîõîäèòü á³ëÿ
ìîãèëè ç ï³äâ³øåíîþ íàä íåþ íà ñïå-
ö³àëüíèõ ïàñàõ äîìîâèíîþ. ßêùî öå õðè-
ñòèÿíñüê³ ïîõîðîíè, òî ñâÿùåíèê îñâÿ÷óº
ìîãèëó ³ â³äïðàâëÿº ë³ò³þ á³ëÿ ãðîáó ó
íîãàõ ñïî÷èëîãî. Ï³ñëÿ òîãî ÿê ëþäè
ðîçõîäÿòüñÿ, êîïà÷³ ìîãèë îïóñêàþòü òà
çàñèïàþòü òðóíó. Öå ïîÿñíþþòü òèì, ùî
áàãàòüîì ëþäÿì âàæêî ñïîñòåð³ãàòè
ïðîöåñ çàñèïàííÿ ìîãèëè. Àëå â Óêðà¿í³,
çâèêëî, ëþäè ïðèéìàþòü ó÷àñòü ó ðèòóàë³
ïðîùàííÿ, êèäàþ÷è æìåíþ çåìë³ òà/àáî
êâ³òè íà òðóíó. Íå á³éòåñÿ öüîãî ðîáèòè ³
â Êàíàä³, ÿêùî âè çâè÷àéíî öüîãî áàæàºòå.
Òðåáà ëèøå ïîïåðåäèòè ðîçïîðÿäíèêà
ïîõîðîííî¿ ñëóæáè àáî ñâÿùåíèêà ³ âîíè,
â ñâîþ ÷åðãó ïîäáàþòü, ùîá çðîáèòè
ðèòóàë çà âàøèì áàæàííÿì. Õî÷ó äîäàòè,
ùî ó ìî¿õ ðîçìîâàõ ç³ ñâÿùåíèêàìè òà
ðîçïîðÿäíèêàìè ïîõîðîííèõ ñëóæá, âîíè
íàãîëîøóâàëè íà òîìó, ùî ãîòîâ³ âèñëó-
õàòè áëèçüêèõ ïîê³éíîãî ³ âðàõóâàòè óñ³
äåòàë³, ïîâ’ÿçàí³ ç ïîõîðîííèì ðèòóàëîì
òà â³äïîâ³äíî ñêîîðäèíóâàòè ñâîþ ä³ÿëü-
í³ñòü. Ìóøó çàóâàæèòè, ùî ó âåëèêèõ
ì³ñòàõ (íàïðèêëàä Ñàñêàòóí³) áëèçüêèì

íå äîçâîëÿþòü çàñèïàòè ìîãèëè ëîïàòàìè
(öå ðîáîòà ì³ñüêèõ ñëóæá — ïðàö³âíèê³â
êëàäîâèù), õî÷à í³õòî âàì íå çàïåðå÷èòü
êèíóòè ãðóäêó çåìë³ íà ìîãèëó. Ó ñåëàõ
Ñàñêà÷åâàíó ÷è íà ôåðìàõ, öåé ðèòóàë
á³ëüø íåâèìóøåíèé ³ ðîäè÷³ ÷è äðóç³, ïðè
áàæàíí³, ìîæóòü ñàì³ çàñèïàòè ìîãèëó.

Ïîìèíàëüíèé îá³ä ìîæíà çàìîâèòè ÷åðåç
ïîõîðîííå áþðî àáî öåðêîâíó ãðîìàäó.
Ìåíþ ó òàêèõ âèïàäêàõ çâèêëî ñêëàäàºòü-
ñÿ ç äåê³ëüêîõ ñòðàâ òà áåçàëêîãîëüíèõ
íàïî¿â. ßêùî õòîñü áàæàº «òðàäèö³éíî»
ïîì’ÿíóòè ïîìåðëîãî, òî òðåáà çàçäàëåã³äü
ïîïåðåäèòè ðîçïîðÿäíèêà ïîõîðîííîãî
áþðî àáî ñâÿùåíèêà, îñê³ëüêè áàãàòî ç
òàêèõ çàêëàä³â íå ìàþòü àëêîãîëüíî¿
ë³öåíç³¿ ³ ðîçïèâàííÿ ì³öíèõ íàïî¿â âåäå
äî ïîðóøåííÿ ïðàâîâèõ íîðì. Õî÷à ñèì-
âîë³÷íà ÷àðêà á³ëîãî àáî ÷åðâîíîãî âèíà
íå ðàõóºòüñÿ òàêèì ïîðóøåííÿì.

ÏÐÅÉÑÊÓÐÀÍÒ Ö²Í
ÐÈÒÓÀËÜÍÈÕ ÏÎÑËÓÃ
Âàðòî çíàòè, ùî ñåðåäí³é êîøò ïîõîðîí³â
ó íàø³é ïðîâ³íö³¿ ñêëàäàº ó ì³ñòàõ â³ä
$6,000 äî $10,000. Ó ñåëàõ â³äïîâ³äíî
$5,000-8,000. Õî÷ó íàâåñòè äåê³ëüêà
ïðèêëàä³â ö³í, ùîá âàì ëåãøå áóëî
îð³ºíòóâàòèñÿ ó êîøòîðèñ³ ïîõîðîííîãî
ðèòóàëó.

Ïîõîðîíí³ ïîñëóãè ............................ $2,600
Òðóíà äëÿ ïîõîâàííÿ ......................... $2,300
Òðóíà òà óðíà äëÿ êðåìàö³¿ ..... $200 + $350
Êðåìàö³ÿ ò³ëà ........................................ $550
Ïîìèíàëüí³ êàðòêè ............................... $150
Êíèãà ñï³â÷óòòÿ ....................................... $60
Êâ³òè ...................................................... $250
Öâèíòàð (ì³ñöå ³ ïîñëóãè) $2,100 (ïîõîâàííÿ)

 àáî $1,500 (êðåìàö³ÿ)
Íåêðîëîã ó ãàçåò³ ................................. $250
Ñâ³äîöòâî ïðî ñìåðòü ............................. $25
Öåðêîâíå ïðèì³ùåííÿ òà

îáðÿäîâ³ ïîñëóãè Ñâÿùåíèêà $250 + $250
Ïîìèíàëüíèé îá³ä ................................ $500
Ïàì’ÿòíèê ........................................... $2,500

ßêùî ³ñíóº çàïîâ³ò, àáî ðîäè÷³ ïîê³éíî¿
îñîáè áàæàþòü ïîõîâàòè éîãî ÷è ¿¿ â
Óêðà¿í³, òî âàðòî çíàòè, ùî öå êîøòóâàòèìå
çíà÷íó ñóìó ³ âèìàãàòèìå ñïåö³àëüíèé
äîçâ³ë. ßêùî ò³ëî òðàíñïîðòóºòüñÿ ó òðóí³,
òî îïëà÷óºòüñÿ âàãà ïåðåñèëêè ³ ñïåö³àëüíà
ïîñëóãà, ùî ìîæå áóòè â 4-5 ðàç³â äîðîæ÷å
í³æ çâè÷àéíèé êâèòîê. Îêð³ì òîãî, ìîæå
áóòè òàêå, ùî óêðà¿íñüê³ ìèòí³ ñëóæáè
â³äìîâëÿòü ó äîçâîë³ ââåçåííÿ ò³ëà (î÷å-
âèäíî ç ñàí³òàðíèõ ì³ðêóâàíü). Ç ³íøîãî
áîêó, äîçâîëÿºòüñÿ ïåðåâîçèòè óðíó ç
ïîïåëîì, ÿê ðó÷íó ïîêëàæó ó ñàëîí³
ë³òàêà. Ó òàêîìó âèïàäêó, íåîáõ³äíî ìàòè

Arts and Education Awards Available
The Ukrainian Resource and Development Centre (URDC) at Grant MacEwan University
is calling for applications for the five awards briefly described below. Application forms and
guidelines are available from URDC. The application deadline is November 30, 2010.

n The Alberta Council for the Ukrainian Arts (ACUA)
Award ($500) is offered annually for a project that fosters
a greater awareness of Ukrainian art in Alberta. This
project may be in the form of an exhibit, tour, festival,
educational program, or special project.

n The Roger Charest Sr. Award for Broadcast & Media
Arts ($500) is offered annually to applicants (individual or
group) for an initiative to create a special program or
series which may later be suitable for broadcast and may
further the cause of multiculturalism in Canada.

n The Roman Soltykewych Music Scholarship ($500)
is available to applicants (individual or group) determined
to pursue further studies in the field of Ukrainian choral or
vocal music.

n The Anna Pidruchney Award for New Writers ($1,000)
is available annually to a novice writer for a work on a
Ukrainian Canadian theme. Submissions for this yearís
award must be in English. Previous recipients of this
award are not eligible.

nThe Wm. & Mary Kostash Award for Film and Video
Arts ($1,000) is available to a novice writer for a work
promoting Ukrainian Canadian identity through the medium
of film, video or new media.

Media contact:
Larisa Hayduk
Ukrainian Resource and Development Centre
Ph: (780) 497-5494 Fax: (780) 497-4377
haydukl@macewan.ca
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Âíàñë³äîê òîãî, ùî ÿ íåïðàâèëüíî
çàïîâíèâ äîêóìåíòè ìåí³ ïðèéøëîñü
òðèâàëèé ÷àñ ÷åêàòè ïåðåîôîðìëåííÿ
íà ³íøó ðîáîòó. Àëå òóò íà äîïîìîãó
ïðèéøëà ïðàö³âíèê ÊÓÊ Íàä³ÿ Êðó-
òèãîëîâà [òåïåð Íåùåðåòíà]. Ç ïåð-
øîãî ðàçó ñï³ëêóâàííÿ ç íåþ ìè çäè-
âóâàëèñü ¿¿ åðóäèö³¿ òà ââ³÷ëèâîñò³ ç
ÿêîþ âîíà îáõîäèòüñÿ ç ëþäüìè. Ï³ñëÿ
òîãî ÿê âîíà âçÿëàñü çà ñïðàâó, íàøå
ä³ëî çðóøèëîñü íà êðàùå ³ ÿ îòðèìàâ
íîâó ðîáî÷ó â³çó.

Ùå îäíå ÷óäî ñîòâîðèâ Ãîñïîäü çà
öåé ð³ê äëÿ íàñ. Ìè ç Â³òàë³ºì
Êóøí³ðîì ï³øëè â ãîñò³ äî Áðþñà
Êîð÷èíñüêîãî — óêðà¿íöÿ çà ïîõîä-
æåííÿì, àëå ç ä³äà-ïðàä³äà ïðîæè-
âàþ÷îãî òóò â Ñàñêàòóí³. Êîëè Áðþñ
ä³çíàâñÿ, ùî ó íàñ íåìàº ìàøèíè, â³í
çàïðîïîíóâàâ íàì â ïîäàðóíîê ñâ³é
ì³í³-âåí Ìåðêóð³. Öå áóëî äåñü âë³òêó,
òàê ùî ìîÿ äðóæèíà çäàâàëà òåñòè â
SGI íà ïîäàðîâàí³é íàì ìàøèí³.

Áðþñ çðîáèâ â÷èíîê íåçâè÷àéíèé,
çàïî÷àòêóâàâøè òðàäèö³þ ïîäàðóíêà
àâòî, òîìó, ùî ÿ òåæ õî÷ó, êîëè ó íàñ
áóäå ³íøà ìàøèíà, ïîäàðóâàòè íîâî-
ïðèáóëèì ç Óêðà¿íè, öå “õðèñòèÿíñüêå
àâòî”.

Ùî êàçàòè, Áîã íàñ ëþáèòü ³ â
Ñàñêàòóí³ áàãàòî ñåðäåöü, ÿê³ ñïðèé-
ìàþòü Éîãî ãîëîñ. Ñîáîðîì òàêèõ
ñåðäåöü º Ñàñêàòóíñüêèé “Food Bank”.
Âàæêî íàâ³òü óÿâèòè, ÿê áè ìè âèæèëè
íà îäíó çàðïëàòó áåç ö³º¿ îðãàí³çàö³¿.

ß ïàðó ðàç ñïðîì³ãñÿ ïîêëàñòè
ïðîäóêòè ó â³çîê â êðàìíèö³ äëÿ Food
Bank. ² áóâ ðàäèé, ùî õî÷ êðèõ³òêîþ
ïðèëó÷èâñÿ äî ö³º¿ ñïðàâè.

Ùèðî äÿêóþ âñ³ì òèì ëþäÿì, ÿê³ çà
öåé ð³ê ç³ãð³âàëè ñâîºþ äîáðîòîþ íàøó
ðîäèíó. Îêðåìó ïîäÿêó õî÷ó âèñëîâèòè
Îëåêñ³þ òà Ãàëèí³ Øàáàíîâèì çà ¿õ
äîïîìîãó òà ï³äòðèìêó. Íåõàé Ãîñïîäü
áëàãîñëîâèòü ¿õíþ ðî-
äèíó. I ñàìå ãîëîâíå,
ÿ é ìîÿ ðîäèíà äÿêó-
ºìî Ãîñïîäà íàøîãî
²ñóñà Õðèñòà çà Éîãî
ëþáîâ òà òóðáîòó çà
íàñ. ² â ñêîðáîò³ ³
ðàäîñò³ Â³í çàâæäè ç
íàìè.

— Àíäð³é Áóðìåöüêèé

Cremation Certificate (ñâ³äîöòâî ïðî
êðåìàö³þ), ùî çìîæå ïîëàãîäèòè ïî-
õîðîííå áþðî ³ ÿêå òðåáà áóäå ïðåä’ÿâèòè
íà ìèòíèö³.

ßêùî ðîäè÷³ àáî áëèçüê³ áàæàþòü
çàìîâèòè ïàðàñòàñ çà óïîê³é íà 9-é, 40-é
äåíü àáî ðîêîâèíè, òî âàðòî äîìîâèòèñü
áåçïîñåðåäíüî ³ç ñâÿùåíèêîì. Ó òàêèõ
âèïàäêàõ ïðèéíÿòî äÿêóâàòè äâîìà êîí-
âåðòàìè (ñóìà íà âàø ðîçñóä): îäèí íà
öåðêîâí³ ïîòðåáè, îäèí äëÿ ñâÿùåíèêà.

ËÅÃÀËÜÍÈÉ ÀÑÏÅÊÒ
Ùî âàðòî çíàòè ç ëåãàëüíèõ ì³ðêóâàíü ó
âèïàäêàõ, êîëè íàñ ñï³òêàº ãîðå. Àäâîêàòè
ðåêîìåíäóþòü ìàòè çàïîâ³ò, ÿêèé ìîæå
ñêëàñòè áóäü-ÿêà ïîâíîë³òíÿ îñîáà. ßêùî
çàïîâ³òó íåìà, òî âàðòî çâåðíóòèñÿ çà
ïîñëóãàìè äî àäâîêàò³â ³ âîíè äîïîìîæóòü
äîãëÿíóòè ñïðàâó ç ðîçïîä³ëîì ìàéíà òà
íåðóõîìîñò³. Ìàéíî òà íåðóõîì³ñòü
ïîìåðëîãî ä³ëèòüñÿ ì³æ áåçïîñåðåäí³ìè
÷ëåíàìè ñ³ì’¿ (÷îëîâ³ê, äðóæèíà, ä³òè).
ßêùî ìàéíîâà ñïàäùèíà ïîê³éíîãî ñêëà-
äàº á³ëüøå $100,000 òî ïåðø³ $100,000
ïåðåõîäÿòü äî æèâîãî ÷ëåíà ïîäðóææÿ
(äðóæèíè àáî ÷îëîâ³êà), ðåøòà ñóìè
ä³ëèòüñÿ ì³æ ÷ëåíîì ïîäðóææÿ òà ä³òüìè.

Íà âèïàäîê, ÿêùî ëþäèíà çíàõîäèòüñÿ
ó òÿæêîìó ñòàí³ (ïàðàë³÷ ÷è êàë³öòâî),
äîáðå ìàòè äîâ³ðåí³ñòü íà ³ì’ÿ áëèçüêî¿
ëþäèíè, ÿêà ìîãëà á ëåãàëüíî ïðåäñòàâëÿòè
õâîðîãî.

Ðåêîìåíäóºòüñÿ ìàòè òàê çâàíèé
Living Will (äîêóìåíò ÿêèé âêàçóº ìåä-
ïðàö³âíèêàì ùî ðîáèòè ó áåçíàä³éíîìó
âèïàäêó). Òàêèé äîêóìåíò äîçâîëÿº ìåäè-
êàì â³äêëþ÷èòè ïàö³ºíòà ó áåçíàä³éíîìó
ñòàí³ â³ä ñèñòåìè øòó÷íî¿ ï³äòðèìêè æèòòÿ.
Íàïðèêëàä ï³ñëÿ âàæêî¿ àâàð³¿, îïåðàö³¿
àáî ñåðöåâîãî íàïàäó ë³êàð ìîæå ñêàçàòè,
ùî ïàö³ºíò çíàõîäèòüñÿ ó áåçíàä³éíîìó
ñòàí³: â³äìîâèëè áàãàòî îðãàí³â, ãîñòðå
êèñíåâå ãëîäàííÿ ìîçêó, øàíñè íà âè-
æèâàííÿ ïðàêòè÷íî â³äñóòí³, ïàö³ºíò ï³ä-
êëþ÷åíèé äî ñèñòåìè øòó÷íî¿ ï³äòðèìêè
æèòòÿ, — ùî áóäåìî ðîáèòè? ßêùî òàêîãî
äîêóìåíòó íåìàº, òî íàéáëèæ÷à ëþäèíà
(÷îëîâ³ê àáî äðóæèíà) ïîâèííà áóäå
ïðèéíÿòè öå âàæêå ð³øåííÿ, ùî ìîæå
íàíåñòè ¿é ÷è éîìó ñåðéîçíó ïñèõîëîã³÷íó
òðàâìó. Â ³íøîìó âèïàäêó ë³êàð³ áóäóòü
óòðèìóâàòè æèòòÿ ïàö³ºíòà óñ³ìà ìîæ-
ëèâèìè çàñîáàìè ñó÷àñíî¿ ìåäèöèíè.

Ó íàéáëèæ÷èé ÷àñ ïî ñìåðò³ òðåáà
âèïèñàòè ó ì³ñöåâîìó ïîõîðîííîìó áþðî
àáî îô³ñ³ Vital Statistics (Regina) ñâ³äîö-
òâî ïðî ñìåðòü. Òàêîæ âàðòî ïîäáàòè ïðî
áàíê³âñüê³ ðàõóíêè ïîìåðëîãî, RRSP àáî
³íø³ âêëàäè, çâ’ÿçàòèñÿ ç ñòðàõîâèì

àãåíòîì ïîìåðëîãî (ÿêùî òàêèé º), àáî ç
ðîáîòîäàâöåì ³ çàïèòàòè ïðî òå, ÿê³ ðîáî÷³
ï³ëüãè íàëåæàëè ïîê³éíîìó. Ïðîòÿãîì
6-òè ì³ñÿö³â ï³ñëÿ ñìåðò³ àáî äî 30-ãî
êâ³òíÿ çàðåºñòðóâàòè ïîäàòêè ïîìåðëîãî
(tax returns).

Ùîá ìàòè ñïîê³é íà äóø³ çà ñâî¿õ áëèçü-
êèõ, ðåêîìåíäóºòüñÿ ìàòè ñòðàõîâêó íà
æèòòÿ. Ìè íå çíàºìî êîëè ³ çà ÿêèõ îá-
ñòàâèí ïîêèíåìî öåé ñâ³ò. ² òîìó êðàùå
çíàòè, ùî íàøà ñìåðòü áóäå äóõîâíîþ,
àëå íå ô³íàíñîâîþ âòðàòîþ äëÿ íàøèõ
ð³äíèõ.

ÙÎ ÒÀÊÅ ÑÌÓÒÎÊ?
Öå íîðìàëüíà ðåàêö³ÿ íà âòðàòó â æèòò³
áëèçüêî¿ ëþäèíè.

Óñ³ ëþäè ñóìóþòü ïî-ð³çíîìó. Äåõòî
â³ä÷óâàº íà ïî÷àòêó øîê ³ îí³ì³ííÿ, äåõòî
ãóáèòüñÿ ³ íå â³ðèòü ó ðåàëüí³ñòü òîãî, ùî
ñòàëîñÿ. Ïî÷óòòÿ ãí³âó, ïðîâèíè, ñàìîòíî-
ñò³, ã³ðêîòè, ñòðàõó, íåñòðèìàíîñò³, äðà-
ò³âëèâîñò³ — óñ³ ö³ ïî÷óòòÿ º ïðèðîäíèìè.

Ëþäèíà ó ãîð³ ìîæå: áàãàòî ïëàêàòè,
âàëèòè ïðîâèíó íà ñåáå àáî íà ³íøèõ,
ìàòè ïðîáëåìè ç³ ñíîì òà ïîðóøåííÿì
òðàâëåííÿ, â³ä÷óâàòè øâèäêó âòîìó òà
ãîëîâí³ áîë³.

Ñìóòîê âòðàòè í³êîëè íå çíèêàº, àëå ç
ïëèíîì ÷àñó çìåíøóºòüñÿ. Êîæíà ëþ-
äèíà, ÿêà ñòèêàºòüñÿ ç ãîðåì, ïîâèííà
ïåðåéòè ³ ïåðåáîðîòè öåé ñòàí, áî â³í
ìîæå ïîãëèáèòèñÿ ³ ï³çí³øå ïåðåéòè ó
ïñèõ³÷íå àáî ô³çè÷íå çàõâîðþâàííÿ. ßêùî
âè â³ä÷óºòå ïîòðåáó ó ïñèõîëîã³÷í³é äî-
ïîìîç³ äëÿ ñåáå àáî ñâî¿õ áëèçüêèõ,
çâåðí³òüñÿ äî ë³êàðÿ. Â Êàíàä³ º áàãàòî
ñïåö³àë³ñò³â-êîíñóëüòàíò³â ç ïîä³áíèõ
ïèòàíü.

Ñïîä³âàþñü, ùî öÿ ñòàòòÿ íå íàâ³ÿëà íà
âàñ äåïðåñ³þ, àëå îçíàéîìèëà ç ïðàê-
òè÷íèìè ñòîðîíàìè áóòòÿ íîâî¿ äëÿ
âàñ êðà¿íè. Æèòòÿ ïðîäîâæóºòüñÿ.
Áåðåæè âàñ, Áîæå. 

Àâòîð ñòàòò³ äÿêóº çà ïðîôåñ³éíó
³íôîðìàö³þ òà ïîðàäè, íàäàí³ ïðè

ï³äãîòîâö³ ìàòåð³àëó íàñòóïíèì îñîáàì
òà çàêëàäàì: Ñâÿùåíèê Òàðàñ
Ìàêîâñüêèé, Ñâÿùåíèê ªôðåì

Ñòåôàíþê, Ä-ð Îêñàíà ßöèíà,
Àäâîêàò ²âàí Ðîçä³ëüñüêèé, Äèðåêòîð

ïîõîðîííîãî áþðî “Park Funeral Chapel”
Ãðèãîð³é Ëàëà÷, Äèðåêòîð ïîõîðîííîãî
áþðî “Mourning Glory” Äæîí Øàêòåë,

Êîíñòåáëü ïîë³ö³¿ Êàðëà ¥àðâ³,
ïðåäñòàâíèêè SGI (Äåðæàâíà

Ñòðàõîâà Êîìïàí³ÿ Ñàñêà÷åâàíó) òà
Saskatchewan WCB (Ïðàâë³ííÿ ç

Ïèòàíü Êîìïåíñàö³¿ Ðîá³òíèêàì).

LETTERS | ËÈÑÒÈ
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Holodomor-Theme
Writing Competitions
The Ukrainian Canadian Civil Liberties Association’s educa-
tional sister organization, the Ukrainian Canadian Civil Liber-
ties Foundation, launched its third annual student writing
competition this summer.

“The Foundation has already doled out $2,000 since 2008,
the inaugural year of the competitions which marked the 75th
anniversary of Ukraine’s Famine-Genocide—the Holodomor.
We are once again encouraging students to actively engage in
and do research on a civil liberties theme and to commemorate
victims of genocide,” said Andriy Harasymiw, Scholarships
Director for the Foundation.

Two separate awards are being offered. The High School Civil
Liberties Award ($500) will go to a Canadian student aged 13-
18 who submits a research essay of up to 1,500 words based on
a Holodomor theme. The winning essay will be determined by
a selection committee derived from the Ukrainian Canadian
community. Judging will be based solely on the quality of essay
content. Submission deadline has been set at October 29, 2010.

The Civil Liberties Opinion-Editorial Award will go to a high
school or post-secondary student whose Holodomor-based
opinion-editorial appears in print in a major Canadian news-
paper prior to the November 30, 2010 deadline. The $1,000
value of this award is subject to change if an op-ed from more
than one student appears in a major Canadian newspaper.

More detailed information along with application forms can
be obtained by e-mailing the Ukrainian Canadian Civil Liber-
ties Foundation at UCCLF@hotmail.com. 

Prairie Universities
Mission to Ukraine
This Month
By Boris Kishchuk, Chair Canada-Ukraine Centre Inc.

The Canada-Ukraine Centre Inc. is organizing and leading a
mission of agriculture and international development faculties
at the Universities of Saskatchewan, Alberta, and Manitoba and
Grant MacEwan University to Ukraine October 9 to 17, 2010.
The purpose of the mission is to establish long-term collabora-
tion between the western Canadian universities and appropriate
universities in Ukraine and to identify commercial opportuni-
ties in the agriculture sectors between the two countries.

The participants in the mission are:

n Dr. Mary Buhr, Dean, College of Agriculture and
Bioresources, U of S

n Dr. John Kennelly, Dean, Faculty of Agriculture, Life and
Environmental Sciences, U of A

n Dr. Edward Tyrchniewicz, Senior Scholar and Advisor to the
Dean, Faculty of Agriculture and Food Sciences, U of M

n Dr. Roman Petryshyn, Director, Ukrainian Resource and
Development Centre, Grant MacEwan University

n Yuri Konkin, International Projects Manager, Grant
MacEwan University

n Laurel O’Connor, Manager, International Research
Office, U of S

n Gerry Luciuk, Vice Chair, Canada-Ukraine Centre Inc.
and mission leader.

The mission participants will be:

n visiting a number of agriculture universities in Ukraine,
including Kyiv, Kharkiv, Sumy, Dnipropetrovosk and Lviv

n meeting with Ukrainian government officials
n meeting with agriculture industry leaders, firms and

organizations in Ukraine
n meeting with Canadian Embassy officials in Kyiv

The current mission is an outcome of the Canada-Ukraine
Symposium held last fall at the Edwards School of Business, U
of S. The symposium was organized by the Canada-Ukraine
Centre and supported financially by the Government of
Saskatchewan, Western Economic Diversification, western
Canadian universities and others. 

James H. Stinn
Certified General Accountant Prof. Corp.

300-820 51st St E
Saskatoon, SK S7K 0X8

Phone: 306-955-9977

Cheryl Woloschuk
and James Stinn

congratulate the recipients of  the

Ukrainian Canadian Congress

Saskatchewan Provincial Council

2010 Nation Builders &
Community Recognition

Awards
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Bishop Filevich Ukrainian Bilingual School celebrates
30 years of Bilingual Education under the Big Tent
Submitted by Olya Kowaluk,Vice-Principal

The 2009-2010 school year
marked a year of great cel-
ebration at Bishop Filevich
Ukrainian Bilingual School in
Saskatoon. Thirty years have
passed since its humble begin-
nings of 15 students in Kin-
dergarten to a thriving pro-
gram with 183 students in
kindergarten to Grade 8.

The following subjects are
taught in Ukrainian: Ukrai-
nian Language Arts, Social
Studies, Religion, Health,
Physical Education and Arts
Education. Math, Science and
English language arts are con-
ducted in English.

Bethlehem High School of-
fers a continuance of the pro-
gram in Ukrainian Language
and Christian Ethics to Grade
12 with the students able to
practise their language skills,
culminating with a student
exchange with a high school
in Chernivtsi, Ukraine.

This also marked the first
year Ukrainian Christian Eth-
ics was offered at Bishop James
Mahoney High School.

The idea of initiating a Ukrai-
nian bilingual program in the
1970s came from members of
the Ukrainian community in
Saskatoon who appealed to the
Catholic School Board. Dr.
Walter Podiluk was the direc-
tor of education at that time.
Parents had hope and aspira-
tions that Ukrainian heritage
should be preserved through
the language while maintain-
ing culture and tradition.

In 30 years our school has
received enthusiastic support
from parents and grandpar-
ents. To see the language flour-
ishing in mainstream educa-
tion is most definitely a gift.

The past five years has seen
immigration from Ukraine. Our
school provides these young-

sters an opportunity to retain
their mother tongue while learn-
ing English. The new immi-
grants also provide a linguistic
example to our Canadian chil-
dren in the classrooms.

As a bilingual school we
continue to grow profession-
ally, providing all students with
up-to-date Saskatchewan Cur-
riculum. Our 31st year will see
current staff collaborating to
rewrite the Ukrainian Lan-
guage Arts Curriculum.

We are extremely pleased of
our partnership with the Sisters
of St. Joseph and St. Joseph’s
Seniors Residence. The Sisters
have provided us with oppor-
tunities to teach our children
to “Reach Out and Transform

Our World” through our in-
volvement with raising funds to
help support work done with
orphanages in Ukraine and
working with the seniors at the
residence.

To celebrate our 30th year
the School Community Coun-
cil wanted to host a “Party
under the Big Tent.” The event
took place at Bishop Filevich
School (125 105th Street West)
in May 2010. The décor dis-
played a party feel with thou-
sands of balloons and stream-
ers adorning the hallways. Each
classroom presented archival
materials from pictures, con-
certs, musicals and language
acquisition examples from the
students. Outdoors our guests

enjoyed astro jumps and danc-
ing under the big tent to “Tyt
i Tam.” The BBQ meal was
enjoyed in the gymnasium that
was decorated as a forest.
Current students from Kin-
dergarten to Grade 8 enter-
tained the crowd with a med-
ley of Ukrainian songs.

We are very proud of our
accomplishments as a school
and are very proud of every
student who comes through
our doors. We are a Byzantine
faith-filled welcoming com-
munity and we continue to
“Grow in Faith, Reach Out
and Transform Our World.”
We look forward to many more
years of Ukrainian Bilingual
Education. 
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Ukrainian Day in the Park celebrates 10th year

Festival is Theresa-ific!
Article and photos by Al Kachkowski

Theresa Sokyrka of Montreal,
headlined the stage show at the
10th annual Ukrainian Day in
the Park. A beautiful sunny day
and a new layout in the park

greeted an estimated crowd of
8,000 on August 28th.

Saskatchewan’s outdoor Uk-
rainian festival is presented by
the UCC Saskatoon Branch.

Theresa was a great hit, sing-
ing many songs from her ex-
panded repertoire of Ukrai-
nian numbers, which will be
released this fall as part of her
first Ukrainian CD.

Following breakfast, served
by the Ukrainian Museum of
Canada on its patio, at 11 am,
an ecumenical prayer service
(moleben) was led by Fr. Janko
Kolosnjaji of the Ukrainian
Catholic Church and Very.
Rev. Archpriest Alex Hupka
of the Ukrainian Orthodox
Church. The service took place
in the band shell at the festival
site with approximately 100
festival participants.

After, the Canadian flag was
raised by Kelly Block, MP for
Saskatoon, Rosetown and
Biggar.

Later, the program contin-
ued in downtown Saskatoon’s
Kiwanis Park, immediately
south of the city’s landmark
hotel, the Delta Bessborough.
Ten performing groups from
Ecuador, Humboldt, Prince
Albert and Saskatoon provided
a dynamic program of music,
song and dance on the large
outdoor stage all afternoon.

Food and beverage were sup-
plied by vendors representing
various Ukrainian organiza-

tions. Some vendors lined a
park walkway selling handcrafts,
books and souvenirs.

Mounted by the organizing
committee, the cultural dis-
play featured photographs
from each of the previous nine
festivals. A repeat feature at
the festival was the Village of
Origin display manned by
Ludvik Marianych of Smokey
Lake, AB, who discussed
Ukrainian origins with pa-
trons. The Bayda Kozaks pro-
vided costumed members to
pose for photographs.

For children, the Bishop
Filevich Ukrainian Bilingual

Above: Yevshan presents the welcome dance. At left: Theresa Sokyrka.

For parties interested in participating:
Performers call Al 374-7675

Vendors/displayers call Slawko 653-1733
Volunteers call Slawko 653-1733

Saturday

August 27
2011

Presented by the Ukrainian Canadian Congress – Saskatoon Branch

• Stage performances
• Beer garden
• Ukrainian food
• Displays
• Children’s activities
• Souvenir vendors
• Free admission

Plan to attend Bring lawn chairs

11:00 am–8:00 pm

Beside the Delta Bessborough Hotel – Saskatoon

This 11th annual popular festival will be bigger and better in 2011!

Ukrainian Day
in the Park

Saskatoon’s outdoor Ukrainian festival
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School Community Council
organized headband- and
bookmark-making activities;
the Mendel Art Gallery pro-
vided a face-painting and pic-
ture-colouring station.

The following brought greet-
ings to the official opening:
Honourable Don Morgan,
Minister of Justice and MLA
for Saskatoon Southeast on
behalf of the provincial gov-
ernment; Saskatoon Council-
lor Pat Lorje for the City of
Saskatoon; Slawko Kindra-
chuk, UCC Saskatoon Branch
president, chair of the festival
organizing committee and
Vice-President of the
UCC-SPC; and, UCC Saska-
toon board member Mykola
Karnaukh,who brought Ukrai-
nian-language greetings, es-
pecially to the newcomers from
Ukraine.

The provincial and federal
governments have proclaimed
2010 to be the Year of the
Métis in recognition and
acknowledgement of the con-

tributions and sacrifices which
many generations of Métis
people have made in Canada.
The proclamation also com-
memorates the 125th anni-
versary of the Northwest Re-
sistance of 1885. In honour of
this occasion, guest artist Scott
Duffee performed the popular
Métis dance, the Red River
Jig, accompanied by Nadia
Babchouk.

Counter clockwise from above: Saskatoon
School of Dance; violinist Nadia Babchouk
(Humboldt) with accompanist Arthur
LaVertu; and trio of Rushnychok Dancers
(Saskatoon). Other entertainment
featured: the Barveenok Dancers and
Veselka Choir (Prince Albert); vocalist
Oleksandr Holovko, vocalist Katya
Khartova, Lastiwka Choir & Orchestra,
Yevshan Dancers and Boyan Dancers
(Saskatoon).

Back for his second appear-
ance was last year’s Ecuador-
ian group member Guillermo
Santillon. The Ecuadorian in-
digenous musician performed
enchanting Andian music on
a variety of instruments.

The stage show concluded
with the launching of 500
multi-coloured helium-filled
balloons, which rose into the
sky to the song Yak u nas na

Ukraini sung live by Katya
Khartova.

Ukrainian Day in the Park is
made possible by the support of
its sponsors: the City of Saska-
toon, New Community Credit
Union, the UCC-SPC, Sas-
katchewan Lotteries, PGI
Printers, SaskTel, SaskLotteries
and the Shevchenko Founda-
tion; and of many financial
contributors. 

Congratulations to this year’s
recipients of the UCC-SPC

Nation Builders and
Community Recognition Awards

#16-15 Worobetz Place • 651-3801 • andyiwanchukmla@sasktel.net

Andy Iwanchuk, MLA for Saskatoon Fairview

Our local,
provincial

and national
communities are
the beneficiaries

of your
achievements and

contributions.

Please accept
my best wishes

for a most
enjoyable event.
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Ïðî Ôóíäàö³þ
Foundation Followings

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÍÀÄÑÜÊÀ ÔÓÍÄÀÖ²ß ²Ì. ÒÀÐÀÑÀ ØÅÂ×ÅÍÊÀ | UKRAINIAN CANADIAN FOUNDATION OF TARAS SHEVCHENKO

íàïèñàâ Àëüáåðò Êà÷êîâñüêèé
Ðåôåðåíò Ðîçâèòêó

by Al Kachkowski
Development Officer

Potential applicants for funding
assistance are reminded that the
application deadlines are April 1st and
October 1st of each year.

Successful fund raiser in Saskatoon
The Saskatchewan Friends of the
Shevchenko Foundation – Saskatoon Chap-
ter sponsored their 13th annual event in
Saskatoon to benefit the Foundation on
June 4, 2010 at Bethlehem High School.
More than 160 donors and invited guests
attended; there were also 75 performers.

Sonia Mysak, chair of the Saskatoon
Friends of the Shevchenko Foundation, wel-
comed everyone and thanked the organizing
committee for its hard work. A multimedia
presentation describing the Kobzar Literary
Award of the Foundation followed.

The Kobzar Literary Award encourages
Canadian writers to explore Ukrainian Ca-
nadian themes that are relevant to Canadi-
ans. The $25,000 award is presented every
two years—$20,000 to the author and
$5,000 to the publisher.

National President Andriy Hladyshevsky
of Edmonton paid tribute to the foresight of
the Foundation’s founders and recognized
the Foundation’s role in elevating the status
of Ukrainian culture in Canada. His remarks
were highlighted by an imaginary news
report, written in 2110, describing the work
of the Foundation one hundred years hence.

Grant recipients
Holly Stasiuk representing Theresa
Sokyrka | Slawko Kindrachuk UCC Saska-
toon Branch | Evelyn Wojcichowsky
Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble

Saskatoon organizations donating to
capital fund
Ukr Catholic Brotherhood of Canada –
Bishop Roborecki Branch Yaroslaw
Sywanyk | (TYC) Ukrainian Orthodox Men’s
Association – Steppe Branch Syl Syrnick |
Ukrainian Women’s Association of Canada –
Hanka Romanchych Branch Mary Humen |
Ukrainian Canadian Professional & Business
Association of Saskatoon Dave Mysak | All
Saints Ukrainian Orthodox Brotherhood of
Sts. Boris & Hlib Boris Kishchuk | New
Community Credit Union Stan Hawryliw |
Bayda Kozaks Paul Bunka

Kobzar Fellowship
This program recognizes and honours indi-
viduals who have made a planned deferred
gift to the Foundation.

Stanyslaw Michael and Patricia Ann
(nee Wiwchar) Hawryliw are both retired
school teachers. Both are musically inclined
and have sung in many choirs and choruses.

the Sponsorship programs under Christian
Child Care International (Chalice) located in
the Ternopil, Lviv and Ivano-Frankivsk areas.

Stan & Pat have co-published two books:
Ï³ñíÿ áóäå ïîì³æ íàñ, a collection of
Ukrainian folksongs, and Êîëÿäè òà
ùåäð³âêè, a collection of 140 Ukrainian
Christmas carols and New Years songs.

Carol L. Kindrachuk (nee Wasilina) was
born and lived in Teulon, MB. She feels very
privileged to have been raised by her grand-
parents Stephen and Anna Cherniawski.

Carol taught school in Manitoba for sev-
eral years and then migrated to Saskatchewan
to settle in Outlook where she established a
successful dress shop which she operated
for ten years before moving to Saskatoon.

Over the years she has taken an active
part in activities, such as Chamber of
Commerce, Toastmasters, and beginning
the antique car show in Outlook.

Life after leaving college did not present
many opportunities for involvement in Ukrai-
nian events; however, having recently mar-
ried Slawko Kindrachuk, she feels immersed
in the Ukrainian community of Saskatoon.

In Memoriam
Saskatoon-area Foundation supporters who
had passed away in the last year were
remembered: Bella McKetsy, Stefania
Wowk, Robert Humen, John Cipywnyk,
Peter Papish, Paul Bokshowan, Dmytro
Hnatiuk.

The entertainment portion of the evening
featured performances by the Pavlychenko
Dancers, Lastiwka Choir and the Yevshan
Dancers.

A reception concluded the evening. Par-
ticipants viewed displays featuring the Kobzar
Literary Award, promoting the Shevchenko
Foundation, and showing photographic scenes
from all past fund-raising events.

Proceeds from the sale of prints of
Larissa Sembaliuk-Cheladyn’s artwork “High
beyond clouds in the infinite blue” went to
the Shevchenko Foundation.

Door prize winners were Sonia Udod, Fr.
Taras Udod, Nadia Prokopchuk, Peter
Kiziak, Elizabeth Boyko and Terry Labach.

The supporting public responded with a
total $10,450 in donations being credited
to the event. 

Ardent supporters and volunteers in the
Ukrainian Canadian community for most of
their adult lives, they have served on a
number of boards and committees.

Stan is the assistant director of the Holy
Trinity Ukrainian Orthodox church choir and
is in his 18th year conducting the Dibrova
Ukrainian Folk Ensemble. Pat sings and plays
mandolin in Dibrova and has been a member
of the Cathedral Choir for 60 years.

Stan has served as director for Green
Grove Camp and, with Pat, served as a
director of the Ukrainian Immersion Pro-
gram at Mohyla Institute. He has served on
the organizing committee for the Konkurs
Ukrainian Music Festival.

Stan & Pat are both embroiderers and
have instructed embroidery workshops at
various schools, Green Grove and the
Ukrainian Museum of Canada. They have
demonstrated embroidery techniques at
Folkfest and Vesna Festival.

In 2006, Pat was presented with “The
Golden Note Award” by the Saskatchewan
Choral Federation for her 25 years of active
service to the choral arts as a singer.

In 2009, Stan was presented with a
Community Recognition Award by the
UCC-SPC, for his contribution in the area of
cultural preservation and development.

The Hawryliws have made several trips to
Ukraine on different missions. They were
volunteer teachers of English as a second
language in Horodenka in 2000. Stan & Pat
were involved in setting up and overseeing

Newly inducted Kobzar Fellows: Stan Hawryliw, Pat
Hawryliw and Carol Kindrachuk, with Foundation
president Andriy Hladyshevsky. PHOTO: DAVID MYSAK
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Donations made to the Shevchenko Foundation
and credited to the Fund Raising Social Evening
and Cabaret – June 4, 2010
Donor City Donation Lifetime
All Saints Ukrainian Orthodox Brotherhood of

Sts Boris & Hlib .............................................. Saskatoon ...... $200 ........... $850
Balon, Vickie – In memory of Ed Balon .............. Saskatoon .......... 20 ............. 145
Baran, Nissa Anna .............................................. Saskatoon .......... 50 ............. 100
Baran, Sylvia & Bohdan ...................................... Saskatoon ........ 100 ............. 900
Bayda Kozaks ..................................................... Saskatoon ........ 100 ............. 880
Bazowski, Beverley Ann ..................................... Saskatoon .......... 40 ............... 40
Bobick, Edward J. & Nancy ................................ Saskatoon .......... 50 ............. 500
Bobyn, Orest & Frances ..................................... Saskatoon ........ 100 ............. 475
Bodnar, Bernie & Marlene .................................. Saskatoon ........ 150 ............. 304
Boyko, Adrian  & Sonia ............................... Saskatoon ........ 300 .......... 2,750
Boyko, Elizabeth – In memory of Pete Boyko ..... Saskatoon ........ 100 ............. 200
Budzak, Nick & Mary .......................................... Saskatoon ........ 100 ............. 950
Chabun, Judy-Anne ............................................ Saskatoon .......... 50 ............. 150
Charko-Ruhl, Linda ............................................. Saskatoon ........ 200 .......... 1,100
Chayka, Christine ................................................ Saskatoon .......... 50 ............. 160
Chayka, Orest ..................................................... Saskatoon .......... 20 ............... 20
Chayka, Robert & Alice ....................................... Saskatoon ........ 100 .......... 2,975
Chrusch, John & Angeline .................................. Saskatoon ........ 100 .......... 1,585
Danyliuk, Adele & Michael .................................. Saskatoon .......... 50 ............... 50
Danyliuk, Richard & Janet .................................. Saskatoon .......... 50 ............. 250
Davyduke, Meroslav & Katherine ........................ Saskatoon ........ 200 ............. 600
Derkach, Anne

– In memory of husband James ..................... Saskatoon .......... 25 ............. 325
DeVille Limousine Service .................................. Saskatoon .......... 25 ............... 45
Devrome, Christine T. .................................... Saskatoon ........ 100 ............. 600
Dreger, Sylvia ..................................................... Saskatoon .......... 20 ............... 20
Evans, Randy & Darcia ....................................... Saskatoon .......... 25 ............... 25
Fedeyko, Anne .................................................... Saskatoon .......... 25 ............. 365
Fedoruk, Alexandra O. ........................................ Saskatoon .......... 25 ............. 230
Fedusiak, Cheryl Ann .......................................... Saskatoon .......... 25 ............. 205
Foty, Estate of Rev. D. ........................................ Toronto ............ 100 .......... 1,135
Gillis-Cipywnyk, Maura ....................................... Saskatoon ........ 100 .......... 3,200
Gruza, Murray & Lissa ........................................ Saskatoon ........ 200 .......... 1,575
Gryba, William & Sylvia ....................................... Saskatoon ........ 150 ............. 670
Hawryliw, Patricia  & Stanyslaw .................. Saskatoon ........ 100 ............. 650
Hnenny, Paul & Vera .......................................... Saskatoon ........ 200 .......... 1,750
Holowachuk, John & Mary .................................. Saskatoon ........ 100 ............. 170
Horachek, Joe ..................................................... Saskatoon .......... 45 ............. 145
Howlett, Evan & Doreen ...................................... Saskatoon .......... 50 ............. 250
Hrycuik, Robert & Ksenia .................................... Saskatoon .......... 20 ............... 90
Hrytsak, Eldred

– In memory of Walter & Kathleen Hrytsak .... Saskatoon ........ 100 ............. 400
Humen, Mary ...................................................... Saskatoon .......... 50 ............. 415
Hupka, Alex and Mary ......................................... Saskatoon .......... 40 ............... 80
Jarman, Rose

– In memory of son Zenon Kotelko ................ Saskatoon .......... 50 ............. 350
Johns, Dianne ..................................................... Saskatoon ........ 100 ............. 131
Kachkowski, Albert  & Cecilia ..................... Saskatoon ........ 200 .......... 2,980
Kaye, Olga & Constance

– In memory of Ludwig Kaye .......................... Saskatoon .......... 50 ........ 50,860
Kereluk-Regehr, Victoria  & Regehr, Murray ... Saskatoon ........ 100 .......... 1,229
Kindrachuk, Slawko J.  & Carol .................. Saskatoon .......... 25 ............. 120
Kishchuk, Boris & Marie ...................................... Saskatoon ........ 200 .......... 1,250
Kiziak, Sylvia Susan  & Peter – In memory of

parents & Allan Alex Pidwerbeski .................. North Battleford . 60 .......... 1,560
Klimchuk, Bev ..................................................... Saskatoon .......... 25 ............. 120
Klopoushak, Larry & Alicia

– In memory of Lucy Syrnick .......................... Saskatoon .......... 25 ............. 150
Kodak, Sonia ...................................................... Saskatoon .......... 50 ............... 50
Kornylo, John & Helen ........................................ Saskatoon ........ 100 ............. 100
Korpan, Morris O. & Anna ................................... Saskatoon ........ 100 .......... 1,300
Kowaluk, Bohdan & Rachel ................................ Saskatoon .......... 50 ............. 500
Kowalsky, Alice ................................................... Saskatoon .......... 25 ............... 90
Krawchuk, Peter & Romona ............................... Saskatoon ........ 200 .......... 1,700
Kurylo, Olga ........................................................ Saskatoon ........ 100 .......... 3,890
Labach, Terry & Vera .......................................... Saskatoon ........ 200 .......... 2,905
Lewycky, Olga – In memory of John Lewycky .... Saskatoon .......... 20 ............. 220
Lypchuk, Ann ...................................................... Saskatoon .......... 20 ............... 50
Maher, Lawrence ................................................ Saskatoon .......... 20 ............... 20
Makowsky, Very Rev. Taras ............................... Saskatoon .......... 20 ............... 60
Maksymiuk, Elaine .............................................. Saskatoon .......... 25 ............... 25
Markowsky, Anna ................................................ Saskatoon .......... 50 ............. 325

Mezo-Kricsfalusy, Vladimir & Gabriella ............... Saskatoon .......... 25 ............... 65
Mialkowsky, Michael & Patricia ........................... Saskatoon .......... 50 ............. 250
Michayluk, Anne

– In memory of Walter Michayluk ................... Saskatoon .......... 20 ............... 45
Mysak, David  & Sonia ................................ Saskatoon ........ 200 .......... 1,650
New Community Credit Union ............................. Saskatoon ........ 500 .......... 7,385
Oleksyn, Sylvia and Steve .................................. Saskatoon .......... 50 ............. 145
Papish, Anna ...................................................... Saskatoon .......... 25 ............. 325
Parchewski, Katherine ........................................ Saskatoon .......... 25 ............. 125
Penteluk, Morris & Lorraine ................................ Saskatoon .......... 50 ............. 400
Polanik, Chrystal – In memory of Helen Polanik . Saskatoon .......... 40 ............... 70
Popowych, Yurij .................................................. Saskatoon .......... 40 ............... 40
Predy, Logan ....................................................... Saskatoon .......... 25 ............... 25
Predy, Patrick ..................................................... Saskatoon ........ 250 ............. 870
Prociuk, Alice ...................................................... Saskatoon .......... 10 ............. 195
Prokopchuk, David .............................................. Saskatoon ........ 100 ............. 100
Prokopchuk, Leonard & Nadia ............................ Saskatoon ........ 100 ............. 800
Pryma, Eugene & Veronica ................................ Saskatoon ........ 100 ............. 600
Rohatynsky, Michael - In honour of Saskatchewan’s

newly arrived Ukrainian immigrants ............... Saskatoon .......... 75 ............. 150
Romanchuk, Katherine ....................................... Saskatoon ........ 100 ............. 500
Sadoway, Zenon ................................................. Saskatoon ........ 100 ............. 100
Sass, Dwayne & Linda ........................................ Meath Park ...... 100 ............. 800
Schabel, Catherine ............................................. Saskatoon .......... 50 ............. 350
Seniuk, Gerald & Jeralyn .................................... Saskatoon .......... 50 ............. 650
Senkiw, John & Connie ....................................... Foam Lake ....... 100 ............. 200
Shevchuk, Pat ..................................................... Saskatoon .......... 20 ............... 20
Shrubsole, Orysia ............................................... Saskatoon .......... 50 ............. 225
Shutiak, Marion ................................................... Saskatoon .......... 20 ............. 260
Skihar, Viktor ...................................................... Saskatoon .......... 25 ............... 25
Slobodzian, Don & Anita ..................................... Saskatoon ........ 100 ............. 575
Sopotyk, John ..................................................... Saskatoon .......... 25 ............. 100
Sorochka, Michael & Sylvia ................................ Saskatoon .......... 50 ............. 255
Sorokan, Joanne ................................................. Saskatoon .......... 50 ............. 100
Starchuck, Ted & Margaret ................................. Melville ............... 25 ............... 50
Stasiuk, Holly ...................................................... Saskatoon .......... 25 ............. 190
Syrnick, Syl ......................................................... Saskatoon .......... 50 ............. 370
Sywanyk, Yaroslaw ............................................. Saskatoon .......... 50 .......... 1,875
Tichonow, Nick .................................................... Saskatoon .......... 20 ............... 20
Udod, Taras & Sonia .......................................... N. Battleford ..... 100 ............. 190
Ukr. Canadian Professional & Business Assoc. . Saskatoon ........ 300 .......... 1,200
Ukrainian Catholic Brotherhood of Canada ........ Saskatoon ........ 200 .......... 2,450
Ukr. Orth. Men’s Association – Steppe Club ...... Saskatoon ........ 200 .......... 2,650
Ukr. Women’s Assoc. Hanka Romanchych Br. .. Saskatoon ........ 250 .......... 2,650
Vinnick, Bernie & Diane ...................................... Saskatoon .......... 15 ............... 15
Wasylenka, Rose ................................................ Saskatoon ........ 100 ............. 100
Werezak, Michael & Zenya – In memory of

Dmytro & Maria Werezak & Wolodymyr ......... Saskatoon ........ 500 .......... 1,600
Wojcichowsky, Angie .......................................... Saskatoon .......... 50 ............. 125
Wojcichowsky, Ed  & Evelyn ....................... Saskatoon ........ 200 .......... 1,300
Wojcichowsky, Luba ........................................... Saskatoon .......... 20 ............... 70
Woje, Peter & Sylvia ........................................... Saskatoon .......... 50 ............. 150
Yaworski, Eileen ................................................. Saskatoon .......... 50 ............. 100

Donations to the Shevchenko Foundation
The Board of Directors of the Shevchenko Foundation
appreciates the ongoing support of all its established and new
donors. Thank you, Saskatchewan!
Specifically, a warm thank-you goes out to the following
Saskatchewan people who donated to the capital fund between
May 1 and August 31, 2010. Each donation, previously
unpublished, is followed by the cumulative total donation for
each donor.

Name City Donation Lifetime
UCC Canora Branch ........................................... Canora ............. 100 ........... $590
Ewashko, Michael

– In memory of Vladimir Kapty ....................... Regina ............. 100 ............. 300
Senyk, Natalie ..................................................... Regina ............... 50 ............. 550
Zaleschuk, Michael ............................................. Regina Beach .. 100 ............. 100
Lozinsky, Joseph ................................................ Saskatoon .......... 25 ............. 100
Rayner Agencies Ltd. ......................................... Saskatoon .......... 60 ............. 320

 = Kobzar Fellowship member(s)

The Ukrainian Canadian Foundation of Taras Shevchenko is a national, chartered philanthropic institution providing leadership by building and nurturing a permanent endowment fund dedicated to the preservation and promotion
of the Ukrainian Canadian cultural heritage and the advancement of a flourishing Ukrainian community for the enrichment of Canada. (Mission Statement www.shevchenkofoundation.com)
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Ukrainian Canadians – Nation Builders

EVENT WHEN WHERE & CONTACT INFO

Intro Workshop to Generations of Faith Program: Eparchial Pastoral Council Oct 15-16 St. Athanasius Parish, Regina

Raise the Roof with Papa Duke: NASHI Fundraiser Oct 16, 6:30 pm Broadway Theatre, Saskatoon www.nashi.ca
Virsky National Dance Company of Ukraine (in Saskatchewan) Oct 16, 7 pm Teachers Credit Union Place, Saskatoon 306-975-7799

Oct 17 Conexus Arts Centre, Regina 306-525-9999
Oct 18, 7:30 pm Northern Lights Palace Arena, Melfort 306-752-4177
Oct 19 E.A. Rawlinson Centre, Prince Albert 306-765-1270
Oct 20 Gallagher Centre, Yorkton 306-786-1740

Saskatchewan 2010 ÑÓÑ (Ukrainian Self-Reliance League) Convention Oct 29-31 Manitou Springs Hotel & Mineral Spa 306-586-9345

XXIII Triennial Congress of Ukrainian Canadians Nov 5-7 Edmonton AB, 1-866-942-4627

Kolachi Workshop Nov 6 Holy Trinity Auditorium kitchen, Saskatoon 931-0988

Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble 50th Reunion Celebrations Nov 12-13 Teachers Credit Union Place, Saskatoon 306-374-7976

UCC-SPC Nation Builders & Community Recognition Awards Luncheon Nov 14, 12 pm Delta Bessborough Hotel, Saskatoon 1-888-652-5850

Dinner Theatre: Ss Peter & Paul Ukrainian Catholic Parish Nov 14, 4:30 pm Prairieland Hall B, Saskatoon 306-343-6516

Obzhynky - Fall Harvest Celebration: Troyanda Ukrainian Dance Ensemble Nov 20 Yorkton 306-783-3141

Green Grove Camp Annual General Meeting Nov 21, 7 pm Holy Trinity Auditorium, Saskatoon 306-652-8964

National Holodomor Awareness Week Nov 22-28 77th Anniversary of the famine genocide in Ukraine 1932-33

Yarmarok (Ukrainian Bazaar): Ukrainian Museum of Canada Nov 26-28 Saskatoon 306-244-3800

UWAC Hanka Romanchych General and Annual Meeting Nov 30 Ilarion Residence, Saskatoon 306-933-4351

UCPBA of Regina Christmas Party Dec 4 Regina 306-789-4062

Christmas Tea/Bake Sale: UWAC Hanka Romanchych Dec 11, 1-3 pm All Saints Church Auditorium, Saskatoon 306-933-4351

Ukrainian Food Fair: St. Athanasius UCWLC Dec 11, 11 am-3 pm St. Athanasius Parish Centre (55 McMurchy Ave), Regina

New Year’s Zabava, Ukrainian style: UNF Dec 31 Ukrainian National Federation Hall, Regina

2011

Malanka 2011 (Ukrainian New Year’s Dinner, Dance): UOMAC & Tavria Jan 15 Ukrainian Orthodox Auditorium, Regina 306-545-2003

Chaban’s Fabulous New Years Celebration Jan 15 Conexus Arts Centre, Regina 789-0305

19th Annual Tavria Ukrainian Dance Festival Mar 18-20 Regina Performing Arts Centre http://www.tavria.org

6th Annual Lloydminster Ukrainian Dancing on the Border Dance Festival Mar 25-27 Vic Juba Cmty Theatre - Lloydminster, AB 780-875-9691

21st Annual Svoboda Ukrainian Dance Festival Apr 8-10 Don Ross Centre, North Battleford 306-445-0114

7th Annual Pavlychenko Folklorique Ensemble Dance Showcase Apr 15-17 Saskatoon 306-653-4031

16th Annual Foam Lake Veselka Festival 2011 Apr 30 Foam Lake Community Hall, Foam Lake 306-272-4107

3rd Annual Kolos Ukrainian Dance Festival May 13-15 Regina 306-585-1465

Regina Multicultural Council’s Mosaic 2011 (UCC Regina Kyiv Pavilion) Jun 2-4 (Jun 1 preview) Exhibition Grounds, Regina 306-757-8835

Calendar of Events
Events Calendar

http://www.ucc.sk.ca/calendar.htm


